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B É K E S S É G  F Ö L D Ö N  A Z  E M B E R E K N E K ...
I r f a S C H A N D L  KÁROLY  DR. felsőházi tag

Kríszí us születése a keresz­
tény világ legnagyobb _ ünnepe. 
Karácsony estéjén kigyullad­
nak a gyertyák a templomok­
ban s megszólalnak a harangok, 
hogy éjféli misére hívják a hí­
vőket a családi tűzhely kará­
csony Fás melegéből. Élénken 
zúg fel az orgona s vidápian 
énekli a nép:
D ic s ő s é g  m e n n y b e n  a z  I s t e n n e k ,  
B é k e s s é g  f ö l d ö n  a z  e m b e r n e k !

Különösen hangzik ez a bé­
kesség ma, amikor a 2200 millió 
emberből, akik a földön élnek, 
2000 millió háborúban van egy­
mással. Harmadik éve tart a 
háború s épp a mostani kará­
csony előtt fejlődött ki világhá­
borúvá. Most már mind az öt 
világrész háborúban van s szá­
razon, vízen, levegőben, föld 
atfttt és víz alatt folyik az elke­
seredett harc.

mi mégis azt hirdetjük: 
B é k e s s é g  f ö l d ö n  a z  e m b e r n e k ! 
Békességet hirdetünk, nemcsak 
ázert, mert Magyarország so­
hasem akarta a háborút, de 
azért is, mert erre a békességre 
soha sem volt olyan nagy szük­
sége a magyar nemzetnek hatá­
ly! inkon belül, jjmint a mostani 
nagy világháborúban.

Két fronton folyik a háború: 
külső és belső fronton. A  külső 
front a harctér, mely —  Isten­
nek hála — . ellenséges területen 
van. messze határainktól. A 
Belső frontot határainkon belül 
ma az itthoni küzdelem alkotja. 
A termelés, közellátás és lelki 
kitartás ennek a frontnak a 
fegyverei. Ehhez a küzdelem­
hez, ennek a frontnak van szük­
sége a. békességre, inelv a kará­
csonyi énekben csendül fel-

Az idei karácsony alkalmából 
Bizony rengeteg városban és 
még több faluban marad söté­
ten a családi tűzhely és temp­
lom, vagy legalább is nem árad 
ki. a házakból és a templomok­
ból a gyertyafény, mert légol­
talmi elsötétítés van. A  haran­
gok helyett a szirénák szólalnak 
meg egyes városokban, amelyek 
a bombázó gépek közeledését 
jelzik. Sok család csak gondo­
latban küld karácsonyi üdvöz­
letét a harctéren lévő apának, 
fiúnak és testvérnek. De talán 
a harctéren megint lesz egyna­
pos fegyverszünet — Krisztus 
születésének ünnepén, —  minta 
múlt. évben.

Békességet hirdetünk itthon 
minden .jóakaraté embernek. 
M i n é l  m é l y e b b  i t th o n  a  b é k e ,  
a n n á l n a g y o b b  a  k ö t e l e s s é g ­
t e l j e s í t é s  é s  a n n á l  e lő b b  le s z

g y ő z e l e m m e l  v é g e  a  h á b o r ú n a k  
is . Legyen úrrá köztünk újra 
a szeretet, melyet Jézus Krisz­
tus hozott a földre. Ne csak kül­
sőleg legyünk keresztények, ha­
nem szívben és lélekben is. 
Hagyjunk föl egymás közt a 
gyűlölködéssel és az ellentétek 
szításával mert most keresztes 
háború folyik, ennek győzelem­
mel kell végződnie, hogy mi­
előbb jöhessen a végleges, tar­
tós béke a földön.

Testvéreink, akik most jöttek 
vissza a harctérről, csodákat 
mesélnek Krisztus győzelméről. 
Az Anti krisztus Moszkvában 
még védekezik, de nem soká. A  
felszabadult területeken azon­
ban, a húsz év óta bezért temp­
lomok dacára, a szegény orosz 
nép zokogva borul a földre, mi­
kor a mi katonáink tábori misé­

jét látja. Ezrek és ezrek sietnek 
keresztel kedésre a magyar ka­
tonai lelkészekhez, akik húsz év 
óta keresztség nélkül eltek. Ez 
Krisztus győzelmének előjele...

Krisztus példáját figyelve 
a békességet munkáljuk itthon, 
hogy mégegyszer utói. ne érjen 
bennünket az októberi gyalázat. 
Most az Antikrisztus ellen 
megy a harc s ebben mi csak 
Krisztus fegyvereivel győzhe­
tünk. Krisztus hite a szeretet 
vallása, melv minden gyűlöle­
tet legyőz. Ezt a szeretetet, te­
gyük úrrá családban, község­
ben. városban s akkor eljön újra 
az idő, mikor elhallgatnak az 
ágyúk, a szirénák s megszólal 
az orgona:

„ B é k e s s é g  f ö ld ö n  a z  e m b e r ­
n e k  . . . “

A  F a lu -G a zd a s zö v e ts é g  gyerm e kjá té kké szítő  
tanfolyamának kiállítása Szolnokon

A F a lu -G a z d a s z ö v e ts é g  szol­
noki gyermekjátékkészítő tanfo­
lyamának karácsonyi vásárral 
egybekötött kiállítását folyó hó 
17-én nyitotta meg a M a g y a r  
A s s z o n y o k  N e m z e t i  S z ö v e t s é g é ­
n e k  h e l y i  szervezete. A hathetes 
tanfolyamon készült tárgyak — 
népművészeti babák, játékálla­
tok, raffia-kosarak — a város­
háza nagytermében kerültek be­
mutatásra, ízlésesen elrendezve 
a MAXSZ kézimunka- és szövő­
tanfolyamának anyagával.

A szépszámúi, előkelő közön­
ség élén megjelent vitéz U r b á n  
Gáspár főispán és neje, A l e x a n ­
d e r  Imre alispán és neje, K e r e ­
k e s  Sándor polgármesterhelyet- 
tcs, a F a lu s z ö v e t s é g  képviseleté­
ben pedig dr. S z e k e r e s  László 
ügyvezető igazgató, m. kir. gaz­

dasági főtanácsos és K á n y a  
Terézia szakosztályvezető.

A Hiszekegy elmondása után 
L e v e l e s  Kálmánné MANSZ- 
<?lnök meleg szavakkal üdvözölte 
a megjelenteket és köszönetét 
mondott a Faluszövetségnek a 
tanfolyam megrendezéséért, 
majd K e r e k e s  Sándor h. polgár­
mester nagyhatású megnyitó be­
széde után dr. S z e k e r e s  László 
ügyvezető igazgató mutatott rá 
arra, hogy a m a g y a r  tö r té n e le m  
h ő s ié i  k ű  a s s z o n y a in a k  n y o m d o ­
k a it  k ö v e t ik  a  m a i k o r  l e á n y a i  s  
a s sz o n y a i a k k o r ,  a m ik o r  n ép -  
m ű v é s z e t i  h a g y o m á n y a in k a t  
n é p s z e r ű s ít ik  é s  k ö z k in c c s é  t e ­
sz ik . A szép ünnepség befejezése 
után a megjelent előkelő vendé­
gek U n d i Lenke tanfólyamve- 
zető irányításával megtekintet­
ték a kiállítás anyagát.

Fontos ügyek a S zövetkezetek Szövetségének 
parlamenti szakosztálya előtt

A M a g y a r o r s z á g i  S z ö v e t k e z e ­
t e k  S z ö v e ts é g e  p a r la m e n t i s z a k ­
o s z tá ly a , amely a szövetkezeti 
ügy iránt érdeklődő felsőházi ta­
gokat és országgyűlési képvise­
lőket tömöríti, most tartotta ülé­
sét P n t n o k y  Móric m. kir. tit­
kos tanácsos, a képviselőház 
háznagyának elnöklete alatt.

A nagy számban megjelent 
törvényhozók előtt P n t n o k y  Mó­
ric elnöki megnyitójában öröm­
mel emlékezett meg a Délvidék 
visszatéréséről, annyival is in­
kább. mivel e  t e r ü le t e k  v is s z a ­
c s a to lá s a  s z ö v e tk e z e t i  s z e m p o n t ­
b ó l  is  .n a g y  e r ő g y a r a p o d á s t  j e ­
le n t . Majd megemlékezett a bol­

gár és magyar szövetkezetek kö­
zös bizottságának megalakításá­
ról s végül kiemelte, hogy Szé­
chenyi István gróf születésének 
jubileumában a magyar szövet­
kezetek is méltón veszik ki ré­
szüket, mert a  L e g n a g y o b b  M a ­
g y a r b a n  a  s z ö v e tk z e e t i  g o n d o la t  
i g a z i  e l ő  f i t tá r  á t , m e g t e r e m tő j é t  
t is z te l ik .

Azután S ch a n d l Károly dr., az 
OKH alelnök - vezérigazgatója 
foglalkozott a törvényhozói ősz 
szeférhetetlenség kérdésével sző 
vetkezeti szempontból. Rámuta­
tott arra, hogy 

a szövetkezeti mozgalom í 
kisemberek százezreinek kép'

viselője, a legnagyobb gaz­
dasági népmozgaloin, amely 
egyetemes érdekeket szolgál.
U g y a n a z  a z  e l v  i r á n y í t ja  t e ­

h á t a  s z ö v e tk e z e t e k  m ű k ö d ésé it  
m in t  a  t ö r v é n y h o z ó k  t e v é k e n y ­
s é g é t  s így méltányos kívánsága 
a szövetkezeteknek az, hogy a 
törvényhozói összeférhetetlenség 
új jogi szabályozása esetén a 
törvényhozás ugyanolyan elbá­
násban részesítse a szövetkeze­
teket, illetve a szövetkezeti mun­
kában résztvevőket, mint azt ed­
dig az összeférhetetlenségi tör­
vények tették. Eddigi törvé­
nyeink ugyanis — miként a kül­
földi országok idevágó törvé­
nyes intézkedései — nem zárták 
ki a szövetkezeti élet reprezen­
tánsait a törvényhozásból.

Utána K u n c z  Ödön dr., egye­
temi tanár, a Magyarországi 
Szövetkezetek Szövetsége ügyve- 
zető-alelnöke ismertette az egy- 
begyűlt törvényhozók előtt a tej- 
szövetkezeti mozgalom jelenlegi 
állását és időszerű kérdéseit. 
Előadása után a  p a r la m e n t i  
s z a k o s z tá ly  e g y h a n g ú la g  arra. az  
á l lá s p o n tr a  h e l y e z k e d e t t ,  h o g y  

a szövetkezetek érdekképvi­
seleti intézménye: u  Magyar- 
országi Szövetkezetek Szö­
vetsége forduljon azzal a 
kéréssel a földmívelésügyi 
miniszterhez, hogy terjesz- 
szen minél előbb a törvény- 
hozás elé egy tejszövetke­
zeti törvényjavaslatot.
A nagy érdeklődéssel fogadott 

előadásokhoz gróf S o m ssich  
László felsőházi tag és B o d n á r  
Sándor országgyűlési képviselő 
szólották hozzá, majd az ülés az 
elnök zárószavaival végétért.

Apróságok az 194 2 -ik 
esztendőről

Az 1942-ik, közönséges esz­
tendő csütörtökkel kezdődik ég 
szilvesztere is csütörtökre esik.
A farsang január 7-től február 
17-ig, 42 napig tart, azonban —  
bár a böjt csak azután követke­
zik* — a hathetes farsang alatt 
nem igen fog megcsömörleni 
ember a farsangi fánktól. . .

Az év folyamán előforduló 
nap- és holdfogyatkozások közül 
a szeptember *10-én 14 óra 57í 
perckor kezdődő és IS óra 21 
perckor végződő r é s z l e g e s  n a p -  
fo g y a tk o z á s ., valamint a március 
2-án 22 óra 28 perekor kezdődő 
és 3-án 4 óra 35 perckor végződő 
t e l j e s  h o ld fo g y a tk o z á s ,  továbbá 
az augusztus 26-án 2 óra 2 perc­
től 7 óra 34 percig tartó t e l j e s  
h o ld fo g y a tk o z á s  lesz nálunk is-Jl 
látható.

Hús vétón fápr. 5., 6.) és pün- 
kösdön (máj 24., 25.) kívül több 
kettős ünnep lesz. így Gyertya- a~ 
szentelő Boldogasszony - napja) a_ 
, • /  hétfőre esik. ugyancsak; iy
hétíon lesz Péter-Pál-napja (jú- x  
To1Ui j szombatra csík Nagy* á 
Boldogasszony-napja (álig. 15.)’, , 
Karácsony hármas ünnepet hozf- 
nagykarácsony napja péntekre, 
bzent István vt. napja szóm- \ 
batra esik.
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P O L I T I K A
A  k é p v is e lő h á z  ülése

A  képviselőház december ÍS-i 
ülésén H ó m o n  Bálint vallás- é= 
közoktatásügyi miniszter vita 
záró beszéde után, amelyben ala­
posan megindokolta miért van 
szükség a zsidó felekezet elis­
mert voltának megszüntetésére, 
elfogadta a zsidó vallás jogállá­
sának módosítására vonatkozó 
törvényjavaslatot.

A  H á z  e z u tá n  a k a r á c s o n y i  
■ ün nepekre _ v a ló  t e k in t e t t e l , b i­
z o n y ta la n  id ő r e  elnapolta üléseit.

A telsőház ülése
A felsőház december 18-iki, majd 

19-iki ülésén folytatta a költség- 
vetés vitáját. A 19-iki ülésen 
k özellá tá si tá rca  költségvetése 
kapcsán elhangzott felszólalásokra 
válaszolt G y ő r ff y -B e n g y e l  Sándor 
közellátási miniszter, aki beszédé­
ben — amint mondotta: felelős­
sége tudatában — kijelentette, 
hogy a közellátás terén az ország­
ban baj nem lesz, azonban termé­
szetes, hogy az e lm ú lt k é t  eszten d ő  
ro s sz  te rm és e  é s  az e g y e s  te rü le ­
te k  e l lá ta tla n  volta, m ia tt ta k a ré­
k o sk o d n i k ell. Bejelentette, hogy

január folyamán az ország 
egész területén bevezetik a 
liszt- és kenyérjegyeket még 
pedig úgy, hogy 250 gramm jut 
naponta mindenkinek, a nehéz 
testi munkát végzők persze 

ennél többet fognak kapni.
Beszámolt róla, hogy a zsírváltó­
jegyek bevezetése havi 14 vágón 
zsír megtakarítását jelenti. , l z  
ö ss z ev á sá ro lt  zs ír -  é s  szalonn a- 
f e l e s le g e k  szo lg á ln a k  az a ra tá sok  
é s  k özm u n k á k  sza lon n a szü k ség le­
té n ek  fe d e z é s é r e . Bejelentette 
miniszter, hogy a csontzsír elő­
állítására megtörténtek az elő­
készületek.

Örömmel és elismeréssel álla­
pította meg a miniszter, hogy 
a mezőgazdaság nem kíván ár­
emelést, de kívánja a mező- 
gazdasági és ipari árak arány- 
bahozatalát, ami meg is fog 

történni.
Hangsúlyozta végül, hogy f ő ­
g o n d ja  a  m ezőga zd a sá g i n ép esség  
sza lon n a - e llá tá s  a, lá b b elijé rő l v a ló  
g o n d o sk o d á s  és  m in d en  té r en  az 
ig a z sá g o s  e lo sz tá s  e lv én ek  é r v é ­
n y es íté s e .

Á Ház a miniszter felszólalása 
után a tárca költségvetését elfo­
gadta.

A b e lü g y i  tá rca  költségvetése 
kapcsán elhangzott felszólalásokra 
vitéz K e r e s z te s  - F isch er  Ferenc 
belügyminiszter válaszolt és han­
gozd atta, hogy a b első  ren d et és  
n y u g a lm a t e lső so rb a n  szociá lis  in ­
té z k e d é s e k k e l  k ív á n ja  b iztosíta n i, 
megszüntetve azokat az okokat, 
omelyek elégedetlenség keltésére 
blkalmasak. *

A fö ld m ű v e lé s ü g y i  tá rca  vitája 
korán B á n f fy  Dániel báró föld­
művelésügyi miniszter megismé­
telte a tárcája keretén belül ter­
vezett bombázások ismertetését, 
majd a felsőház a költségvetést el­
fogadta.
• A felsőház december 20-iki ülé- 

, sén K ó m á n  Bálint vallás- és köz- 
oktatásügyi miniszter nagy beszé- 

i det mondott tárcája költségvetése 
kapcsán. A miniszter örömmel 

' számolt be a közoktatásügy fejlő­
déséről és a tervezett női levente- 

. Intézménnyel kapcsolatosan hang- 
I Súlyozta, hogy a n ő i le v en té k  va l- 
l Tá serh ö lcs i n ev e lés b e n  fo g n a k  ré- 
i szesiilni é s  te rm észe tesen , szó  s in cs  
t arról, h o g y  a  n ő i le v en te in tézm én y  

f e g y v e r e s  k ik ép z és t  cé lozzon . A 
'.miniszter beszéde után a tárca 
.költségvetését elfogadták.

A h on véd elm i tá rca  költségvt 
tésének tárgyalása során elhang­
zott felszólalások nagy elismerés­
sel emlékeztek meg a honvéd­
ség teljesítményeiről, majd vitéz 
B artha  Károly honvédelmi minisz­
ter szólalt fel. Többek között le­
szegezte, hogy a h o n v éd ség  az 
ig é n y b e v e t t  lo v a k é r t  m á r  o lya n  
á ra t fiz e t , h o g y  a  g azd ák  is  m eg ­
ta lá ljá k  szám ítása ikat.

A  k ö lts é g v e té s  tá rcá n k in ti tá r ­
g y a lá sá t ezu tán  a  fe lső h á z  b e fe ­
je z te , e l fo g a d v a  a  k ö lts ég v e té s t .

A felsőház ezután a  D élv id ék  
v is sza csa to lá sá ró l szóló törvényja­
vaslatot fogadta el B á rd o ssy  
László miniszterelnöknek az or­
szággyarapodás jelentőségét mél­
tató nagyszabású és lelkes beszéde,

után. A miniszterelnök beszédében 
rámutatott arra, hogy

az ország a megnagyobbodást 
nagyrészben lelki egységének 
köszönhette és hangsúlyozta, 
hogy ennek az egységnek a 
megteremtése ina mindennél 
fontosabb létérdeke a nemzet­

nek.
Egyhangú lelkesedéssel, ü n n ep i 

h angulatban  fo g a d ta  c l  a  tö r v e n y -  
ja vasla tob  a  fe lsőh á z.

A felsőház az Ó BB. m eg szű n te ­
té sérő l, továbbá a tö rvén y h a tó sá g i  
és  k ö zsé g i k ép v is e lő te s tü le ti  m an ­
d á tu m ok  m eg h ossza b b ítá sá ró l szó­
ló törvényjavaslatoknak hozzászó- 

néikül történt elfogadása után 
m eg k ezd te  k a rá cson y i szü n etét.

H itler vett© át a ném et 
hadsereg  ié'paragaessaokságát

A vllághábovú eseményei
A világháborúvá szélesedett 

nagy háború a Tengely távol­
keleti győzelmeinek jegyében 1 
pett be a karácsony hetébe. A z  
a m e r ik a i  é s  a n g o l  h a d iflo ttá t , 
s ú ly o s  é s  a l ig  k ih e v e r h e tő  c s a p á ­
s o k  é r t é k ,  a  c s e n d e s ó c e á n i  s z i ­
g e tv i lá g o n  l é t e s í t e t t  a m e r ik a i  ét 
angol- tá m a sz p o n to k  eg y m á s -  
u tá n  k e r ü ln e k  ja p á n t  k é z r e ; 

a legfontosabb távolkcleti 
erősségek közül Hongkong 

elesett
é s  e r ő s e n  s z o r o n g a t já k  K e le t  
G ib r a ltá r já t , S z in g a p ú r t  is. A 
súlyos veszteségek nagy meg­
döbbenést és lehangolást kelte­
nek az angolszász világban.

A fr ik á b a n  az olasz és német 
csapatok szívósan és keményen 
állják meg helyüket, ugyancsak 
súlyos veszteségeket okozva az 

n góloknak.
K e le te n ,  az orosz fronton a né­

met haderő téli szállásokat ren­
dez be, a frontot . „kiegyenesíti“, 
azaz a túlságosan előretolt állá­
sokat visszavonja, hogy ezzel az 
arcvonalat, amennyire lehet, 
megrövidítse. Ezt a magától ér­
tetődő hadászati intézkedést az 
ellenséges propaganda — így 
akarván csökkenteni a Távol- 
Keleten elszenvedett súlyos ve­
reség jelentőségét — szovjet 
győzelemnek iparkodik feltün­
tetni.

I v ilá g h á b orú n a k , l e g j e l e n t ő ­
s e b b  e s e m é n y e  k é t s é g k í v ü l  az, 
h o g y

Hitler vezér december 19-i 
kelettel kiáltványt intézett 
a német hadsereghez és az 
SS-katonákhoz. Ebben a tör­
ténelmi jelentőségű kiált­
ványban a Führer bejelenti, 
hogy átveszi a hadsereg ve­

zetőiét.
A kiáltvány rámutat arra, hogy- 
a n é p  s z a b a d s á g á é r t  és  a  z s id ó -  
k a p ita lis ta  é r d e k e k b ő l  f e l id é z ­
h e t ő  h á b o r ú s  v e s z e d e le m  m e g ­
s z ü n te t é s e  é r d e k é b e n  k e z d e t t  h á ­
b o r ú  t e tő p m it ja  é s  
p o n t ja  f e l é  k ö z e le d ik ,  ö r ö m m e l  
m u ta t  r á  H i t l e r  a rra , h o g y  J a ­
p á n b a n  n a g y h a ta lm a t  n y e r t  b a ­
r á tu l  é s  s z ö v e ts é g e s ü l .  E l i s m e ­
r é s s e l  e m lé k e z ik  m e g  a  k e le t i  
h a d ser eg  ed d ig i  t e l j e s í t m é n y e i ­
rő l ,  h ő s ie s s é g é r ő l  é s  b e je l e n t i ,  
h o g y  á t v e s z i  a  h a d ser eg  v e z e t é ­
sé t .

A kiáltvány a követkző mon 
dalokkal fejeződik be:

Katonáim! Meg fogjátok ér­
teni, hogy szívem egészen a tié­
tek, hogy akaratom és munkám | december 19-én. (MTI)

Bem gazdaságos a sertés­
é i  liaromMenyészíés

a törvényesen védett

Rákashegyi liaklériiuiBIg
nélkül. Kapható és megrendelhető csuk
A U L I T Z K Y  O T T ö
Budapest. Vll„ Dohány-utca [4, fisz, ti?
Árak: Demijonual ab Budapest
_4___6 8 10 »2 15
5.10 7.50 9.60 11.40 13.80 16.8Ó

rendületlenül uépem és a ti népe 
tek nagyságát szolgálja és elhatá­
rozási erőm csak az ellenfél meg­
semmisítését ismeri, azaz ennek a 
háborúnak győzelmes befejezését. 
Amit a gondoskodásban és a veze­
tésben értetek tehetek, katonáim a 
hadseregben és a fegyveres SS- 
ben, az meg fog történni. Amit ti 
értem tehettek és megtesztek, azt 
is tudom: hűséggel és engedet 
mességgel követtek engem a Bi­
rodalom és ezzel a német népünk 
égleges megmentéséig az Úr­

isten pedig a legvitézebb katonától 
nem fogja megtagadni a győzel­
met.

A Fiihrer főhadiszállásán, 1911

367.000  hold zsidóhirfok 
á t e n g e d é s é t  r e n d e l t é k  ©I

A  „ M a g y a r  É le t  P á r té r t e s i tő ‘ 
jenek most megjelent naptára 
kimutatást közöl a 100 halaszt 
ralis holdnál nagyobb terje­
delmű zsidóbirtokok átengedé­
séről.

893 ilyen nagyobb zsidóbir­
tok átengedését, rendelték cl 
s a birtokok területe 367.000 

hold.
A kimutatás először azokat a 

nagyobb zsidó birtokokat sorolja
fel, amelyek a K is a lfö ld ö n  van­
nak. Á felsorolásból megemlítünk 
néhány ismertebb nevet. W e r t -  
h eim er  Júnosnét és társait 170 
hold átengedésére kötelezték. H á­
m oz Aladár dr.-t és nejét 703, özv. 
L in k  Adolfnét és társát 163,' 
M a u th n er  Henriket 922, M authner  
Zsiginondot 381, özvegy S in g er  
Leónét és testvérét 703, W e is s  Fü- 
löpöt és társait 779. W eis s  Fülö- 
pöt 402, M ü ller  Adolfot és társait 
187. E U ison  Alfrédnét és testvérét

G YÖ KERES O TH ELLÖ K
príma elsőosztályú minőségben, tia­
rabonként csak 11 fillér ; másodosz­
tályú 6 fillér, azonnali rendelés 
esetén. Közölje barátaival, ismerő­
seivel. hogy az alábbi gazdaságban 
potom pénzért kap m indenfajta 6ző- 

lőoltváayt. Árjegyzéket kü ld : 
S Z Ő L Ő O L T V Á N Y -G A Z D A S Á G  

G y ö n g y ö s , P osta fiók  120

3087 hold átengedésére.
D u n án tú lon  az átengedésre 

kötelezett ismertebb nevű zsidó 
földbirtokosok a. következők : 
M au th n er Ödön és testvére, akiket 
250 hold átengedésére köteleztek, 
P aizs Gyulát 410, T ó szeg i Imrénél 
403,_ G árd on y  Pál dr.-t 500, M ada­
ra st B ech  Lajos dr.-t 143, T ü krösi 
Richárdot és nejét 892, T ószegh i 
Imrét «s társait 1870, M ándi Sá­
muelt 628. M ándi Sándort és test­
vérét 1707, M ándi Sándort és tár­
sait .1863, M ándi Sámuelt és tár­
sait .1863. M ándi Sámuelt és társait 
190, F u ch s  Richárdot és nejét 735, 
báró K o m fe ld  Mócieot, 1181, özv. 

t i e u  n a - . O eu tsch  Mórnét és társait 233, 
tn r d u ló  I L éniírd  Vilmosné dr.-nét 278, özv. 
- - báró G uitm an n  László né t és báró

N eum ann  Károlyné drAnét és tár­
saikat 1759 holdátengedésére.

A Duna-Tisza. k özén  az átenge­
désre kötelezett ismertebb nevű 
zsidóbirtokosok: özvegy M ilkó
Mátyásné 434, V á ss o n y i Jánosné 
dr.-né 241, R osen b erg  Miklós dr. 
1280, R osen b erg  Andor 2216, özv. 
R o sen b erg  Emil né 216, R osen b erg  
Mihály 216, R o sen b erg  Miksa 199, 
R o sen b erg  Rozália és testvére 
2216, báró H n tva n y -D eu tsch  Fe­
renc 311. H irsch  Albertné 545, 
S tra u ss  Vilmos dr. és társai 531, 
O rszágit Sándorné dr.-né 259, 
M ilkó  Pál és társai 901, báró 
S ch o ssb erg er  Viktor és társa 1172, 
özvegy báró H a tv á n y  Józsefné 
485, S tein  Emil dr. 192, S ch oss­
b erg er  Viktor 2379, báró S ch o ss ­
b erg er  Viktor és társa 1634, báró 
S ch o ssb erg er  Viktor 684, H alm i 
D eu tseh  Győző és társa 1722, 
B rü ll Henrik Gézáné, 160, báró

H n tva n y -D eu tsch  Bernát 457. báró 
H a tv a n y -D eu tseh  Endre 1152, özv. 
báró H a tv a n y -D eu tseh  Józsefné 
532 hold.

A T iszá n tú lon  az átengedésre 
kötelezett ismertebb nevű zsidó 
földbirtokosok: O ká n yi Andor és 
neje 640 holddal, báró W e is s  Ál- 
fonzné 1206, L éd e rer  László né- és 
társai 1444, M on tág h  Sándor 152, 
S ch v á b  Sándor 116. B eer  Henrik 
örököse 672, budai G o ld b erger  An­
tal Károlyné dr.-né 350, O kányi 
Andor és neje 481. O k á n yi Endre 
551, Oleányi Ilona 411, O ká n yi La­
jos 379, O k á n yi S ch w a rtz  József 
725, ifjú N a g e l Henrik 170, M on - 
ta gh  Ákos 393, M on tag h  István 
dr. és testvére 854, báró csepeli 
W eis s  Edit 948, özvegy J á n os­
h eg y i M a u th n er  Alfrédné és test­
vére 1200, C h or in  Ferenené dr.-né 
950, báró K o m fe ld  Móricné 310, 
E s z en y i Józsefné 378, E szen y i  
Z su zsan n a  329, báró G roed el Ber- 
nátné 641. K o r b u ly  Lajosnó 391, 
L éd e rer  Ferenc és társai 115, özv. 
L éd e rer  Miksáné 101. özvegy L é ­
d erer  Miksánó 1091, báró D irszta i 
Emma ós Béla 737, F a rka s  Istyán- 
né 794, H a szn o s  Józsefné dr.-né 
és társa 474, özvegy báró K o h n er  
Adolfné 494. báró K o h n e r  Erzsé­
bet és Éva 1431. báró K o h n er  Jenő 
és Janka 1346, L u k á cs  Antal 179, 
L u kács Antalné 293, S chw ab  
Gyula 3180, báró csepeli W eis s  Al- 
fonzné 931. báró C s ele i H erzo g  
István 1212, G rosz  Andor 355, 
B a sch  Lóránt dr. 236, B a m berg er  
Andorné ós társa 397, M ontágh  
Ákos 381, M on ta g h  András dr. 
369, M o n ta g h  János 366, C soba i 
Gyula dr. és örökösei 1007, K iá r  
Józsefné és társai 164, K ló r  Jő- 
zsefné 330. H á m ori B író  János és 
testvére 225. K iá r  Lajos 202, K iá r  
Samu 380. H á m ori B író  János és 
testvére 622, K iá r  Sándorné 445, 
K iá r  István 374 holddal.

Az É sza k i D om b osv id ék en  az át­
engedésre kötelezett zsidó földbir­
tokosok között szerepel többek kö­
zött: Báró H a tv á n y  D eu tseh  Fe­
renc 2365. H a tv á n y  Károly és tár­
sai 611, W in te r b e r g  Dezső 293, özv. 
P a jz s  Gyula né dr.-né 290, özvegy 
H a sen fe ld  Henrikné cs társai 167, 
özv. S ch v á b  Sándorrá 1373, H irsch  
Albert dr. és társai 195, báró H at­
v a n y  D e u ts e h  Ferenc 195, M ándi 
Gézáné 250, D eu tseh  Sándor és 
neje 124, E s z e n y i  Jenő és neje 634 

i E s z e n y i  József 317 holddal.
A 7. átengedésre kötelezett 

zsidó birtokok tájszerinti meg­
oszlása különben a következő: 
Kisalföld: 27.971 hold; Dunán­
túl: 73.504 hold; Duna—Tisza 
köze: 38.146 hold; Tiszántúl: 
159.461 hold; Északi Dombos- 
vidék: 67.950 hold.



A rádió üzeneteket közvetít 
a frontról és a frontra

A Magyar Vöröskereszt a lion- 
védvezérkar ni rábízásából a ma­
gyar rádió közre mii ködösével a 
harctéren küzdő honvédek és csa­
ládtagjaik között állandó kapcso­
latot kíván létesíteni és ezért 
megszervezte a ..Vöröskereszt hon­
véd bajtársi rádiószolgálatot''.

A Vöröskereszt Felhívja a hon­
védek hozzátartozóinak Figyelmét, 
hogy

deeember 23-től kezdődőiéi 
naponta 0.15 perekor Budapest.
I. hullámhosszán közvetíti a 
családtagok üzenetét. A hon­
védektől érkező és a hozzátar­
tozóknak szóló üzeneteket Bu­
dapest l. hullámhosszán na­
ponta 13 óra 30 perekor közve­

títik.
üzenetet, kizárólag a tábori posta- 
hivatalon keresztül lehet leadni. 
A tábori levelezőlapot, az illetékes 
hatóságok előzetesen lát ta ultizzá k. 
A Szentestén az üzenetek közvetí­

tése nem 0.15 perekor, hanem 21 
óra 30 perckor hangzik el.

A családtagok részéről 21-töl 
kezdve indokolt és sürgős ese­
tekben magántermészetű, ki­
zárólag családi vonatkozású és 
legfeljebb 15 szavas üzeneteket 
lehet küldeni. Az üzenetekben 
Foglaltak valóságát beküldés 
előtt községekben az elöljáró­
ságokkal. városokban a polgár- 
mesterrel. Budapesten az ille­
tékes elöljáróságon kell iga­

zolni
Az üzeneteket tábori levelezőlapon 
díjmentesen a „Vöröskereszt hon­
véd bajtársi rádiószolgálat köz­
ponti tábori posta.** címre kell be­
küldeni. Karácsonykor, a szeretet, 
ünnepén induló rádiószolgálat, a 
magyar szívek és a szeretet hul­
la ni hosszán teremt, közvetlen kap­
csolatot kötelességüket messze ide­
genben híven teljesítő honvédek 
és családjaik között.

December Hó 13-én B a r fo s s  i VASÁRNAP 1S11 december 24. X  
Karoly, a T a s a r n a p  szerkesztőié ____________________ ___________
tartott nagyhatású előadást. . .Á l ­
la l  r/nos h á b o r ú , — á l ta lá n o s  h o n -  
v ö i l e l e m "  címmel.

Előadása bevezető részében rá­
mutatott arra, hogy a. modern há­
borúban a harcban közvetlenül 
résztvevő katonaság mellett a 1á- 
voli országrészek lakosságának is 
részt kell vennie, nemcsak a repü­
lőgépek hatósugarának kiszélesí­
tése folytári kockázat-vállalással, 
bánéin azzal is, hogy a. termelés 
Foly(onosságának biztosításával, a 
termelés hozamának fokozásával 
és az eloszlás tökéletes megszer­
vezésével, igényei csökkentésével 
biztosítja, úgy a hndbavonultak- 
nak, mint a, nélkülözhetetlen 
egyéb szellemi és testi munkát 
végző ellátatlanoknak ellátását. A

minden szellemi és anyagi értéket 
vcgpopztulással fenyegető bolse- 
v izmussal szemben felállítandó 
belső front alapelveit tárgyalva 
Széchenyi tanításaira, példájára 
hivatkozott, kimutatva, hogy a 
legnagyobb magyar a nemzet 
hasonlóan súlyos és válságos ide­
jében az elmélyült vallásosságon, 
tisztult erkölcsön, minden magyart 
egy befűző testvéri érzésen, a tár­
sadalmi és gazdasági szervezkedé­
sen, több tudáson alapuló belső 
frontnak volt példamutató prófé­
tája és apostola. Ilyeumódon 
Széchenyi volt az első szószólója 
a szövetkezeti eszmének is.

Az előadást a hallgatók nagy 
tetszéssel fogadták.

Elkoboznák a rénahírterjesztők 
fcikSStöldvevő aradiéit

A S zé c h e n y i S zö v e ts é g  fa lu s i vá n d o rk iá llítá s o n  
ism e rte ti S zé c h e n y i a lk o tá s a it és ta n ítá s a it

P é t e r  Ernő dr. az O r s z á g o s  
S zéc h en y i . S z ö v e t s é g b e n  a na­
pokban „ S z é c h e n y i  a  n é p i  p o f i  
t i k u s “ címmel nagysikerű elő­
adást tartott. Előadásában luuig- 
súly.ozta, h o g y  S z é c h e n y i  s z e r in t  

n magyarság Felemelkedésé­
nek alapvető feltétele, hogy 
a nép minden tagja a közös 
cél szogálíitába állíttassák. 

S z é c h e n y i  e s z m é n y e . — :i mű­
velt, gazdag, szabad és minden 
tekintetben magyar haza. ■ e s e k  
a z  ig a z i  k ö z ö s s é g i ,  g o n d o la t  m e g  
v a ló s ítá s a  ú t  jón , é r h e t ő  e l . A re­
formok országút jón kell halad­
nunk, <1p nemzeti alapon. Szé­
chenyi tisztában volt azzal, hogy 
inilyen erőt jelent, a magyar 
fold népének felemelése és meg­
erősítése. éppen ezért erre a 
népre, ennek erőire kívánta épí­
teni a nemzet jövőjét.

A nagysikerű előadás után ke­
rült. bemutatásra az O r s z á g o s  
S z é c h e n y i  S z ö v e t s é g  által össze­
válogatott. falusi vándorkiállítás 
anyaga, amely a legnagyobb 
magyar életét, alkotásait és el­
gondolásait ismerteii művészi és 
áttekinthető formában. Hatal­
mas falitáblák, művészi képek, 
Széchenyi vasúti és úthálózat­
tervei, a főváros és az ország 
minden részének történelmi, föld­
es néprajzi szépségeit és értékeit 
visszatükröző képek szemléltetik 
a legnagyobb magyar munkás­
ságának. célkitűzéseinek kor­
szakalkotó jelentőségéi.

A kiállítás rövidesen elindul a 
magyar falvakba, hogy betöltse 
nemes rendeltetését: a m a g y a r  
n é p é r t  v a l ó  k u l tu r á l i s  é s  s z o c i á ­
l i s  munka első úttörőjének, Szé­
chenyinek a magyar néppel való 
megismertet ősét . . .

M e g n y í lt  a  s á r o s p a t a k i  
n é p f ő is k o la  V I .  é v f o ly a m a

A  sárospataki relormnlus teleo­
lógiai főiskola, amely az utóbbi 
években örvendetesen szaporodó 
népf őisko I a.i előadás-sorozatok
rendezésének egyik kezdeménye­
zője és amely az elmúlt évek 
alatt ennek a falu művelődését
szolgáló intézménynek tökéletes 
formáját alakította ki, az időn 
hatodszor látta vendégül a kör­
nyék tanulnivá.gyó gazda-ifjú­
ságát.

A sárospataki népfőiskolának 
"december hó 8-ári megnyílt, 21-én 
záruló. VI. évfolyamán 7 'vár­
m e g y é b ő l  4:t g a z d a  I f jú  v e t t  r é s z i .  
A hallgatók, akik az intézetben 
együtt, étkeznek és élnek a bent­
lakó t heológnsokkal, két héten 
át a hat esztendő alatt kialakult 
és pompásan bevált összeállítás­
ban és sorrendben g y a k o r l a t i  é r ­
t é k ű  s z a k e lő a d á s o k a t  h a ll  g á tn a k  
é s  á l ta lá n o s  i s m e r e t e i k e t  b ő v í t ő  
fe lo lv a s á s o k , g o n d o s k o d n a k  m ű ­
v e l é s ü k r ő l .

A népfőiskolának legnagyobb 
Jelentősége az, hogy h a l lg a tó i ­
n a k  n e m c s a k  i s m e r e t e k e t ,  tu d á s t  
ad , h a n em  e r k ö l c s i .  r A lá g s z em lé -  
Tcti n e v e l é s t  is  valláserkölcsi és 
hazafias irányban világítva, meg 
a legfontosabb kérdéseket. A vál­
tozatos előadások kulturális 
eredményét pompásán egészítik 
ki az esténk int tartani szokott 
összej övei etek, amelyeken a fiúk 
egymás előadásából* bai isovti a

ti teológia tudós professzorainak 
adataiból ismerik meg egymás 
községeinek, tájékának történe­
tet, helyzetét, szokásait, dalait.

Még egy szempontból vari kü­
lönös fontossága. a sárospataki 
nepIoiskóláimk: I n d ig ó ló i  é v r ő l -  
e v r e  a  j e l k é p e s  . .S z e r e le d f a l v a "  
k ö z s é g  p o lg á r a i  r á  vá d n a k  é s  
•n- '■s'. m a r a d n a k  h o l t u k i g ,
i l l e t v e  m in d a d d ig , a m íg  a r r a  é r ­
d e m e s e k . A népfőiskola, vezető­
sége, a pataki kollégium pro­
fesszorai fenntartják, ápolják a 
kapcsolatot a szép jelképet kife­
jező nevű község — Szeretct- 
falva — polgáraival. S z e r e t e t ­
tü l cu- e g y é b k é n t  a  F a l  u -G a z d a -  
s z ö v é t s é g n e k  is  r e n d e s  I n g j a . . .

A népfőiskola, mint minden 
évben, az idén is azzal a kéréssel 
fordult a F a lu -G a z d a s z ö v e t s é g ­
h e z , hogy néhány előadás tar­
tására előadót küldjön.

A kormány rendeletet adott ki, 
amely kimondja, hogy a r e n d ő r -  
h a tó s á g  a  k ü l f ö l d i  r á d ió á l lo m á ­
s o k  a d á s a in a k  v e i d é r e  a lk a lm a s  
rá d i ó  v e  r ö k é s z n  l é k  h  a szn  á l  a  fáit
m e g t i l th a t ja  o l y a n  s z e m é l y e k ­
n e k , a k ik r ő l  a la p o s a n  f e l t e h e t ő ,  
h o g y  e g y e s  k ü lfö ld i, rá d ió á llo - -  
m ásolc h í r k ö z l é s e i t  f o n t o s  á l la m ­
é r d e k e k  v e s z é l y e z t e t é s é r e  a lk a l ­
m a s  h í r e k  t e r j e s z t é s é r e  h a s z n á l­
j á k  f e l .

Az, akit a rendőrhatóság a 
rádióvevőkészülék használa­
tától eltiltott, köteles rádió- 
vevökészülékét, tekintet nél­
kül az esetleg beadott jogor­
voslatra, a rendőrhatóság­
hoz haladéktalanul beszol­

gáltatni.

A beszolgáltatott rádiókészülék 
igazolt tulajdonosú kérheti, hogy 
a rendőrhatóság a készüléket 
kihágá-si eljárás során elkobzott 
Iárgyak értékesítésére vonatkozó 
eljárás szerint értékesítse. Az 
így befolyt, összeget a rádió tu­
lajdonosának kezéhez minden el­
járási költség felszámítása nél­
kül haladéktalanul ki kell 
űzetni. Azt a rádiókészüléket, 
amelynek értékesítését a tulaj­
donos nem kérte, a rendőrható­
ság . köteles lepecsételve meg­
őrizni. A rendelét intézkedik 
kihágás büntetéséről s végül 
úgy intézkedik, hogy a rendelet 
hatálybalépésének idejét a bel­
ügyminiszter állapítja meg és 
végrehajtásáról is ö  gondos-■ 
kodik.-

Csak helyeselni tudjuk, hogy 
h a 1 óságok i u tézmény csen kívá n ják 
elejét venni a belső nyugalom 
veszélyeztetésére alkalmas rémhír- 
terjesztésnek. A falu népe, — 
amely nemcsak azért nem áll be 
a rénihírtcrjesztők sorába, mert 
külföldvevő rádióval nem rendel­
kezik. de elsősorban azért nem, 
mert hazafias érzése tiltja ezt, — 
csak örülni tud. ha a faluban élő

Uf fásításra. parkojígáira!
<}

üitfiiunici. p iriislevelű  linTt-k, (V ry lu s ' cóluri'«> iiirosvirágü nesz- át 
tényé, Oinlvö b ilolia , (iSintrakác, Jeisenyetöljl.V, Jutrlaius lúgra, A  
Juhart* Í -W r  « e « .  Föl. var., líöm lijuiiar. S.einvoíJleri), Hars, Jft 
N yír. Platán. I’ r. piseardii, Triloha. ( fa g y o n  olcsón : akác. ój 
kőris, nyár. sz il.)  Fenyők. gyüm ölcsfák nagy választékban! <[i

IKolauch faiskola, Szeged.

egy-két idegenfajú. drága rádió­
val bíró ember az ellenséges hírek 
terjesztésével nem riasztgathatja 
a jövőben.

F A L U - G A Z D A S Z Ö V E T S É G
Klacsaiió, Bereg megyei köz­

ségben a közolnínltban megala­
kult a K la e s a n é n  G a z d a k ö r  á 
F a l u -G  a  z d a  s z ö v e t s é g  k ö t e l é k é ­
b e n . A  szervezkedés célja, az, 
hogy az idegen elnyomás alól 
nemrég felszabadult gazdák kul­
turális, szociális és gazdasági ér­
dekeiket eredményesen képvi­
selve, közérdekű kívánságaikat, 
dűlőre juttathassák. A gazdakör 
a következő tisztikart válasz­
totta meg: díszelnök: S z i lá g y i
József főjegyző; elnök: B o ld i ­
z s á r  György községi bíró; albí­
nók: D z a n k ó  Pál: jegyző: D efi -
n c c z  Géza állami igazgató-tanító; 
az igazgatóváIasztmány tagjai: 
K a r p i u e e z  Ferenc, B ő s z ü l  János, 
if.i. Z s r c b á k  László, K v á s z n i n a  
Mihály és Z s r e b á k  Péter; ház­
nagy: P o p o v i c s  György állami
tanító: ellenőr: T ó t  in  Demeter és 
L á u k á i  András.

Megalakult a gazdakör Kaj* 
danó, Bereg megyei községben 
is. A vezetőség névsora a követ* 
kezű: díszelnök: V z s o k y  András 
főjegyző; elnök: K á lm á n . Sá*
nmei; al elnök: B á llá  Péter;
jegyző: H u lla  Géza; pénztárnok': 
T a r  M. János; ellenőr: V a s s  Ar- 
71 old; háznagy: S z i lv a  László: a 
választmány tagjai: T ó th  Pál> 
C h a s c s a  János, G ő c z i  Sándor, 
K u r u c z a . Demeter, S z ic s á k  Ist­
ván és B á b i n e c z  János.

Ruczkóez, Bereg megyei köz­
ség Íren „ R t i s z k ó c s i  G a z d a k ö r“ 
névvel alakult meg a Falu- 
Gazdaszövetség fi ók szervezete,' A  
gazdakör díszelnökévé U z s a k y  
András főjegyzőt, elnökévé: 
B i e z k ó  Péter községi bírót, al- 
elnőkké: L a f k a i  György alhírót 
választották meg. A  gazdakör 
jegyzője: H. H  r o m n y á k  Emil 
állami igazgató-tanító: pénztár­
nok: T e e z a  László; ellenőr: B i ­
ly á k a  Demeter és L e n g y e l  Já: 
nos; háznagy: F e d e l e s  Emil cím­
zetes esperes lett; a választmány 
tagjai: B i l y á k a  János, B i ly á k a  
Mátyás, L e n g y e l  Demeter, L u k á ­
c s in a  Elek és L á fk a i  Mihály let: 
tek.
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GAZDAÉLET
ÉRTÉKESÍTSÜK a  TÜKMAGOT

A tököt, amidőn takarmányo­
zásra Felhasználjuk, nem szabad 
felvágni, hanem fel kell törni. Ez­
után rögtön kibelezzük és a mag­
vakat a kocsonyás belső résszel 
együtt dézsában vagy hordóban 
tisztára mossuk. A megmosott 
tiszta tökmagot ponyvára téve 
inegszárítjuk, akár napon, akár 
szellős helyiségben (padláson) vé­
konyan kiterítve, különben meg- 
penészedik. Az igy nyert tökmag- 
ért jó árat fizet a Hangya és a 
Futura- Az idei 1941-es termésű 
tökmag: beváltási ára méteriná- 
rsánkint 100 kg-nál kisebb meny- 
nyiség szállítása esetén métermá- 
zsánkint 42.— pengő. 100—999 kg-os 
tételben mázsánk int 43.— pengő. 
1000—5000 kg-os tételben mázsán- 
kint 44—  pengő, 5000 kg-on felüli 
tételben mázsáukint *45.— pengő.

A tökmagból tehát, amely a leg­
több helyen teljesen kárbavész, 
igen tekintélyes mellékkeresethez, 
jövedelemhez juthat a gazda. Ez 
azonban nem csupán a gazda ér­
deke, hanem az országé is. A föld- 
mívelésiigyi miniszter a napokban 
hívta Fel a gazdák figyelmét arra, 
hogy milyen fontos inindannyiunk 
számára a inai háborús időkben 
az olajosmagvak minél nagyobb 
mennyiségben való termelése. He 
ha majd végctcrnck a háborús 
idők, akkor is erősen hozzájárul­
hat a gazda tökmaggyűjtésscl és 
értékesítéssel az ország megerő­
södéséhez, mert. minél több tök- 
magot gyűjtünk össze itthon, an­
nál kevesebb külföldi olajosmag- 
vat és olajat kell idegen orszá­
gokból behoznunk. Ez pedig más 
szóval annyit jelent, hogy növel­
jük a nemzet gazdasági ellenálló- 
erejét és jólétét, mert függetlenné 
tesszük a külföldi piaciktól.

Olaj dohánymagból. Az OMGE 
téii gazdahetének utolsó napján 
a dohánytermelési bizottság elő­
adó ülést tartott. B e th le n  Pál gróf 
elnöki megnyitó beszéde után a 
gyűlésen vitéz P u r g ly  Emil kife­
jezést adott annak a gazdakíván- 
ságnak, hogy- a jö v ő b e n  a  d o h á n y  
ú jo n n a n  7 »r p á lla p ito t t  beváltási, 
á rá t a  b e v á l tá s o k  m e y k e z d é s e  e lő t t  
h ozzá k  n y ilv á n o s  napra, h o p y  a 
te rm e lő  p a zd a tü rsa d a lom  d o h á n y -  
Termelését en n e k  m c y  f e le l ő e n  tu d ja  
b eá llíta n i. Ismertették a gyűlésen 
F iátky  Frigyes tanulmányát a Vir­
gínia dohány termeléséről, majd 
J u h á sz  Árpád tartott nagy érdek­
lődéssel kísért előadást a dohány­
u l agtiak olajgyártásra való fel­
használásáról. Ismertette az eddig 
elért eredményeket. Különös ér­
deklődést keltett Juhász Árpádnak 
a termelés módjairól, valamint a 
maggyűjtésről közölt gyakorlati 
tapasztalatokon nyugvó ismerteté­
se. Kiemelté az előadó, hogy a m ai 
n eh éz  ó la jp a zd a sá p i v is z o n y o k  
m e lle t t  n a g y  je l e n tő s é g e  v a n  a  d o ­
h á n y m a g n a k  o la jn y e r é s  célja ira , 
v a ló  te r m e s z té s é n e k . a m it m in d en  
n eh éz s ég  n é lk r il fo k o z n i  leh et. Az 
előadás után a gyűlés úgy döntött, 
hogy az előadást nyomtatványban 
is megjelenteti és széles körben 
fogja terjeszteni a dohánytermelők 
között/

A mohácsi k'ertmunkás-iskola 
pályázati hirdetménye. A mohácsi 
m. ,kir. kertmunkás-iskola 15 ta­
nuló felvételére pályázatot hirdet. 
Az iskola célja legelsősorban a 
gyümölcstermesztésben, a faneve- 
velésben, faápolásban és védeke­
zésben, de a zöldségtermesztésben, 
szőlőművelésben és a kertészet 
egyéb ágaiban is olyan gyakorlati 
kertmnnkások kiképzése, akik 
mint szakmunkások, előmunkások, 
munkavezetők, esetleg kisebb gyü­
mölcsösökben mint önálló kezelők 
alkalmaztatnak. A kertmunkásta­
nulók az iskola állandó munkásai 
cs mint ilyenek a gyümölcsösben 
és egyéb üzemekben egész éven át 
minden felmerülő munkát végezni 
tartoznak. Lakást, élelmezést, mo­
sásé, továbbá ágyneműt a kert- 
munkásiskolában kapnak. Kapnak

ezenkívül tiarowtíénl 8.— P (nyolc) 
munkabért. Ruházatukról és egyéb 
szükségleteikről maguk tartoznak 
gondoskodni. A kiképzés minden 
év március hó 1-én kezdődik, tar­
tama két óv. Az iskolát sikerrel 
végzett kertruulikasoknak nagyobb 
gazdaságokban (kertészetekben, 
gyümölcsösökben) való elhelyezé­
sét az iskola vezetősége elősegí-

A  szerkesztőségünkhöz beér­
kező rengeteg levél közül, a kis 
lapterjedelem miatt alig-alig 
mutathatunk be néha egyet- 
egyet, mint a magyar hazasze­
retet é s  testvéri ragaszkodás 
gyönyörű példáját. Most S u r i-  
n á s Györgynek Möglinből, haza- 
indulás előtt írott leveléből idé­
zünk néhány különösen meleg 
sort:

—• Pár napon belül, nyolc és fél­
havi távoliét után újra szeretett 
hazánk földjére lépünk s újra vi­
szontlátjuk családjainkat. De ezen 
ki sem fejezhető örömünk remé­
nye sem halványíthatja el a „Va­
sárnap" iránti ragaszkodásunkat. 
Nem túlozunk, amikor azt írjuk, 
hogy ugyanolyan érzéssel fogad-, 
tűk mindenkor a lapot, mintha 
bármely kedves hozzátartozónktól1 
kaptunk volna hirt, vagy üzenetet.

Most, hogy munkahelyünktől, 
megválunk, nem válunk meg a 
„Vasárnapitól is. Ezzel is kifeje­
zésre akarjuk juttatni ragaszko­
dásunkat. A lapot otthon is tovább 
akarjuk járatni. Kívánjuk, hogy 
a Mindenható adjon erőt, egész­

feni igyelcszlE. PálVazKafnalc leg­
alább négy elemit végzett, leg­
alább 18. és legfeljebb 26. éves 
ifjak. A felvételre vonatkozó és 
az előírt okmányokkal felszerelt 
kérvényeket a, m. kir. Földmíve- 
1 és ügyi Miniszterhez címezve, min­
den év december bó 31-ig kell az 
iskola vezetőségéhez (Mohács, 
Horthy Miklós-út 30) benyújtani.

séget a „Vasárnap" szerkesztősége 
minden tagjának és minden olva­
sójának.

Az eljövendő Ujesztcndő hozzon 
sok áldást, bőséget és békességet 
a magyar népnek.

Szebb jövőt:
SURINÁS GYÖRGY, EVA- 
NYICS JÁNOS, TOMCSEN- 
K A PÁL, SOCÓ GERGELY és 
PACSIKA ISTVÁN (Ujiráz), 
KERTI SÁNDOR (Nyiráb- 

rány).
A  lapot természetesen •— az 

aláírókat szeretettel köszöntve 
táborunkban -— a megadott cí­
mekre máris megindítottuk.

ÜZENETEI NK:
Gagyi József. Gotschdorf. Lapot 

minden héten megkapják, de szó­
tárt csak akkor küldhetünk, ha 
egyik hozzátartozójuk beküldi az 
árát kiadóhivatalunkba. Egy szó­
tár ára 4 pengő és 20 fillér portó­
költség. Önök onnan nem utalhat­
nak át pénzt hozzánk, utánvéttel 
nem küldhetjük, mert nem veszi 
fel a posta.

SZÓLŐTEL.EPITÖK! NftjryúdsWiaad év 
óta fennálló, állam i feliiffyMet. alatt 
működő télapónkról szölőoltváoy és 
syökeres Otliollo-m intát küldünk, 4 
pemrő beküldése el lenó hon, liosy  ig a ­
zol iuk vesszőink feliilmulhatatlaneá- 
ífát és anuak száz százalékos eredö- 
k»i>e6scffét. M inta nélkül ne rendel­
jen  e«ry telepről sem. K iss szőlőtelc- 

pék. G yöngyös, l ’ ostnflók 2*.

tővé vált őszi mélyszántást «* 
gazdák minden rendelkezésre 
álló eszközzel folytassák, mert 
késői kitavaszodás, vagy általá­
ban nem kedvező tavasz esetért 
hihetetlen kárát fogja vallani a. 
gazda, ha a nap minden óráját 
és a rendelkezésre álló állati és 
motoros erőt a nélkülözhetetlen 
őszi mélyszántás elvégzésére fel 
nem l/asználja. Ezért a miskolci 
Gazdakamara felhívással fordult 
kerülete gazdatársadalmához, 
amelyben az őszi mélyszántás el­
végzésének rendkívül fontos vol­
tára rámutatott.

A  búzazáloglevelek kamatszel­
vényeinek beváltása. A  Pénzin­
tézeti Központ közhírré teszi, 
hogy a búzazáloglevelekben fo­
lyósított és búzaértékre szóló köl­
csönök törlesztési részleteinek 
befizetésekor és a búzazálogleve­
lek kamatszelvényeinek beváltá­
sakor 1942 januárjára átszámí­
tási kulcsként egy métermázsa 
búza fejében 30 aranypengőt kell 
alkalmazni.

így írnak a magyar gazdák g z
é v e k  óta, b e v á l t  R á k o s  h e g y i  B a k ­
t é r iu m ö lő r ő l :  O o rm á n  G y u la , P e -  
tö h e n y e . Miután községünkben na« 
nagyon bevált a szer. bátran aján­
lom mindenkinek. Tisztelettel ke­
rek 1 darab 4 literes baktérium­
ölőt utánvéttel. — D e b r e c s e n i  
Im re , S z e n te s . Az Öntől hozatott 
baktériumölő csakugyan nélkülöz­
hetetlen. Kérek postafordultával 
8 litert utánvéttel. — P ö r ö n th  J á ­
n o s . P e r e n v e .  Értesítem, hogy e 
hatásos szer ezideisr kitünően be­
vált, Ennek folytán kérek kétszer 
4 litert utánvéttel. — T r e s ty é n  
T e s tv é r e k , T é t . Miután gazdasá­
gunkban a Rákoshegyi Baktérium­
ölő hatását tapasztaltuk, azért 
gazdaságunkban nélkülözhetetlen 
s kérek postafordultával ,6 litert 
utánvéttel küldeni. — És további 
hasonló többezer levél bizonyítja 
a baktériumölő hasznos segítségét 
a gazdaságban. Felvilágosító köny­
vecskét postán díjmentesen küld:' 
Aulitzky Ottó vegyeskereskedő, 
Budapest, VII., Dohány-u. 84, fd. 2.

Állategészségügyi törvények, ren­
deletek és elvi jelentőségű ha­
tározatok. Schwanner Jenő dr., m. 
kir. állategészségügyi főtanácsos 
az állategészségügyi törvényeket, 
rendeleteket és elvi jelentőségű 
határozatokat rendszeres gyűjte­
ménybe összefoglalta és könyv- 
alakban kiadta. A gyűjtemény 
hiánytalanul tartalmazza az Ösz- 
szes hatályos állategészségügyi 
törvényeket, rendeleteket és elvi 
jelentőségű határozatokat. Igen 
emeli a munka gyakorlati jelentő­
ségét, hogy olyan kérdéseket is 
tárgyal, amelvck nem tartoznak 
szorosan az állategészségügyi igaz­
gatás körébe. így pl. az állatvásá­
rok engedélyezése, a gyógyszerár- 
szabás. közhivatalok ügyrendje, 
stb. Schwanner Jenő könyve nem­
csak az állategészségügyi hatósá­
gok, de a gazdaközönség részéről is 
nagv érdeklődésre tarthat számot. 
A könyv ára fűzve 20. kötve 22 P. 
Megrendelhető: Schwanner Jenő dr, 
m. kir. állategészségügyi főtaná­
csosnál (Budapest, Ráth György- 
utca 16.).

Szegeden új nevet kapnak a 
zsidókról elnevezett utcák. Szeged 
váró, törvényhatóságának kisgyü- 
lésén a Baross-szövetség azt uz 
indítványt terjesztette be, hogy a 
„Szegedi Gondolat" városához mél­
tóan a zsidókról elnevezett utcák'- 
neveit változtassák meg. A kis- 
gyülés úgy határozott, hogy az 
indítványt a közgyűlés elé ter­
jeszti.

A  M U N K A
a magyar kisgazdák hetilapja. 

Keresztény mezőgazdasági 
és szövetkezeti szemle. 

Kizárólag mezőgazdasági érdekek­
kel és szakkérdésekkel foglalkozik. 
Á lla n d ó  r o v a ta i:

Gazdálkodás.
Baromfi (cnyésztés.
Szövetkezés.
A  falu asszonya (háziipar. ház­

tartás.)
Méhészet. Szőlészet. K ertészet.

Hasznos tanácsok.
Hírek. Vasárnapi iskola, stb. 
C sak e lő fize tésb en  k a p h ató .

Előfizetési díja: egész évre 10
pengő, félévre 5 pengő. 

Megrendelhető: A MUNKA kiadó­
hivatalánál, Szabadka, Kossnth- 

utcá 5.
Kérjen ingyenes mutatványszámot!

Szerezz új alúüzatökftt a VAfcABNAP-nak

g a z d a t u d o m á n y
Szántsunk tavasziak alá!

Régi tapasztalat, hogy kapás- 
növényeink. de általában minden 
tavaszi vetésű műveleti növény 
sokkal nagyobb és biztosabb ter­
mést ad, ha őszi szántásba vet­
jük, mintha csak tavasszal mun­
káljuk alá a földet.

A  miskolci Mezőgazdasági K a­
marának ezirányban végzett kez­
deményező összíehasonlító propa­
ganda kísérletei bői kitűnöleg az 
őszi mélyszántásba vetett tavasz- 
árpa kát. holdanként közel 2'/* 
mázsával, a tengerié 6 és V* má­
zsával, a répa viszont 3 mázsá­
val termett többet, mint amely 
azonos viszonyok között csak ta­
vaszi szántásba került elvetésre.

Mivel az őszi mélyszántás 
rendkívül termésfokozó hatásán 
kívül azt is tudjuk, hogy az ősz­
szel mélyen megszántott földre 
hamarabb tudunk rámenni és 
így a vetést is előbb tudjuk esz­
közölni, ma annál döntőbb fon­
tosságú. hogy az egy hét óta ki­
engedett idő következtében lehe­

Fé le ze r erdőmunkás néhány hónapig még 
Ném etországban marad

A'z október hó folyamán Erdélyből Németországba szerződtetett 
518 mtag.yarországi erdőimiukás nem jött haza a legutóbbi különvona- 
tokkal, amelyek a magyar mezőgazdasági munkásokat a múlt hét 
folyamán otthonukba húzták. Ezek a munkások a tavaszi hónapokig 
Németországban, munkahelyükön maradnak. A ni. kir. földművelésügyi 
minisztérium gondoskodásából ezek a munkások továbbra is kapják 
a „VASÁRNAP“-ot és azon keresztül a szükséges útmutatásokat, 
tanácsokat és figyelmeztetéseket. Felhívjuk tehát munkástestvérein­
ket, hogy ezt a r o v a tu n k a t  k ü lö n ö s  f ig y e le m m e l  
k ís é r jé k , h o g y  fo n t o s  k ö z lé se k  el ne k e r ü ljé k  
f i g y e l m ü k e t .

Szeretettel köszörűjük idegenbeszakadt székely testvéreinket.-
a VASÁRNAP 

szerkesztősége és kiadóhivatala

Szemelvények egy németországi 
magyar munkástestvérünk leveléből
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KARÁCSONY ÉJSZAKÁJÁN
Karácsony-éjszakán 
Szivünk sötét falán 
Egy fénylő kép ragjog:
Isteni Kisded és 
Boldog Pásztorokv 
Karácsony-éjszakan . . ,

Karácsony-éjszakán . . .
Bánat nincsen: talán 
IA csüggedt Éföld felett: 
iTestvérekké válnak 
rA  gonosz e/tnberek. 
Karácsony-éjszakán

Karácsony-éjszakán 
■Már ne*n titkos- talány 
Előttünk a/ é let:
Krisztus keze hint ránk 
Hitet, reménységet, 
Karáesony-éjszakán

M A JE R SZK Y  JÁNOS.

A K A S Z A K Ö
Éva megterítette az asztalt. 

A  térítőn elsimította a ránco­
ka t Valahogy nem tetszett 
mégsem, penderiilt, szebbett, 
bűneset vett elő a ládafiából. 
Nézegette, mustrálgatta, azután 
kicserélte a. térítőt. Karácsony 
,van, így szokták. Kést, kenye­
ret tett az asztalra. Mosolygott. 
Régi, szép szokás, úgy hiszi a 
falusi ember, hogy a kis Jézus 
betér minden házhoz, ne kelljen 
sokat keresnie, legyen elől a ke­
nyér, hogy szelhessen. És való­
ban be. is tér mindenkihez, be­
költözik az emberi szivekbe, 
szérctetet hoz, békét, nyugal­
mat. Az arcokról eltűnik a 
ború, helyét öröm váltja fel. És 
ha ilyenkor a kis Jézus helyett 
az út vándora, szegény kocog 
az ajtón, az asztalra tett ke­
nyérből, másból jut. neki. Ezért 
terített Éva___  Körülötte ki­
csiny fia settenkedett, lábatlan- 
feodott. A  karácsonyfát sür- 
gette.

—  Édesanyám, mikor jön a.
kis Jézus? .

—  Mindjárt, no! Maradhass!
A  kis gyerek csitt ült, izgeit-

mozgott. Hallgatott. Anyja 
megsimogatta, buksiját, tette to­
vább a dolgát. A  kis szobát me­
leg járta át. Mégis, valahány­
szor a szél havat csapott az ab­
lakra, az asszony fázósan vonta 
össze magán a ruhát. Kívülről 
lépések hangzottak. Éva rájuk 
ismert, az öregebbik Berci, az 
ura tért haza. Karácsonyfa, ága 
suhant, azért járt nz erdőn. Le­
rázta a havat ruhájáról.

—  No, még ilyen karácsony 
sem volt! Havazik, öklömnyi 
pelyhek esnek . . .

Á  kis gyermek eléje lódult, 
örvendezett.

—  Jön már?
—  Kicsoda? No, nézd, majd 

nem elfelejtettem. . .  A kis Jé­
zus jön . . .  persze, hogy jön . . .

A  kis gyermek a zsebében ke­
resgélt. Igen, hátha odarakta 
Jézuska a  ̂karácsonyfárayalót. 
Apján vidám hangulat látszott. 
Karácsony van, ünnep, az áhi­
tat örömet csókol a telkekre. Ki 
te tudna másra gondolni, mint 
Betlehemre, a jászolra . . .  Éva

üteg mindig a térítőt simogatta. 
Valami még hiányzott az asz­
talról. Kezében volt előbb, most 
mégsem találja.

—  Ej, no, hová is tettem? 
Nem találom!

Bércig elsimított szeme előtt. 
Bajuszáról csipegette a jeget.

—  .Nem találod? Mit nem ta­
lálsz?

—  A kaszakövet! Amivel 
kend a kaszáját fente, mikor 
rendet vágott a búzatáblán.

—  Kaszakövet? Persze az is 
az asztalra való. hogy a kis Jé­
zus inegköszörülhesse a kését, 
nagyobbat szelhessen a kenyér­
ből . . .  Jó, csak keresd!

Az asszony kutatott. A  ka- 
|szakő nem hiányozhatok az asz­
talról. Mit mondana, aki nem 
látná, ott, hogy a kenyeret saj­
nálják a szegénytől. Még az ágy 
alá is pislantott, hátha oda­
dugta a gyerek. Kikerül tőle, a 
minap is megtette, hogy bele­
nyalt a mézbe, még bajuszt is 
festett azzal magának. Hehál, 
a kaszakő nem méz és mégis 
eltűnik. . .  No, de ilyet! Rászólt 
a gyerekre:

—  Hová tetted?
A  gyermek megszeppent. 

Apja térdéhez szorult, izgett- 
mozgott. Valami lovasdi já ­
tékra akarta rávenni olyanfor­
mán, hogy ő lesz a huszár, az 
apja meg a lova. Rá-rápillantott 
anyjára jelentősen, mosolygó­
sán, hogy hagyja már abba azt 
a kasza kőkeresést, de szóljon az 
apjának, merthogy lovagolni 
szeretne. Közben pedig bíztat- 
gatón simogatta apja arcát, 
hogy kedvet csináljon a játék­
hoz. Néha elhibázta, bajuszát 
szántotta ujjaival. Berci fel­
szisszent, nem haragudott, csak 
kétfelé törölte férfias mivoltá­
nak díszét, azután sóhajtott-, 
megadta magát.

—  Nem bánom, karácsony 
van.

Levette ünneplőjét, odatar­
totta hátát fiának. A gyermek 
belesimított apja üstökébe.

- Gyí! Na, gyű!
végigügettek a szobán. Bol­

dog gyermekkacagás töltötte be 
a szobát. Éva nézte őket. Pár 
pillanatra, elfelejtette a kasza­
követ.  ̂Mosolygott, bólintga- 
t-ott. Félretólta az útból a szé­
ket, nehogy feldöntsék. Kár  
lenne! Mire iilne le a kis Jézus, 
ha betér. Pedig elfárad, hiszen 
nagy útat. kell bejárnia, orszá­
gokat, világrészekéi. Letörölte 
a széket, a. tisztaság is tarto­
zéka az ünnepnek. A  sublóton 
megcsörrentek a poharak. K i­
csit közelebb talált lovazni 
hozzá az apa inog a fia. Az asz- 
szony felriadt.

—  Elég! Nézd már, no, nem 
hírnak a kedvükkel... Jobb 
lenne, ha előadnátok azt a ka­
sza követ!

Berci elfáradt. Lecsúsztatta 
hátáról a gyereket. Szuszogott. 
Megtörölte homlokát, aztán az 
asszony felé bökött.

—  Kaszakő? Még mindig! 
Hagyd már abba, no! Majdcsak 
előkerül. Ha ma nem, akkor 
holnap!

Éva megneheztelt. Elfordult, 
potyogtatta a szót.

—  Mit? Hogy kaszakő ne le­
gyen az asztalon? Berci, Berci, 
megver az Isten . . .

Most már ketten keresték. 
Tűvétettek szeget, lyukat. Be­
néztek minden sarokba. Előke­
rült csutora, kulacs, csak éppen 
a kaszakő nem. A gyerek az 
asztal körül játszadozott. Ba­
bot, tengeriszemeket állított 
sorba. Ezek a királyok, emezek 
meg a pásztorok. Betlehembe 
mennek__  Nagyon belemé­
lyedt. nem vette észre, mikor 
anyja belopta a karácsonyfát. 
Csak akkor pislantott nagyot, 
mikor az első gyertya lángja 
; fellobbant. Be sz é p ... tapsi- 
Icáit.

— Eljött! Hát mégis csak el­
jött: a kis Jézus!

Berci is ráfcledkezett a .fára. 
Dió csillogott rajta, meg alma. 
Egyik gyertya a. másik után 
gyűlt. A  falon imbolygó árnyé­
kok jelentek meg. Szamár, ökör, 
leve és hasonlók. Éva igazga­
tott a fán. Eordítgatta, must- 
rálgatta. Végre bólintott.

—  Így ni! Szép! A  kará­
csony is, a fája is. Régen is így 
volt! He szép__ nagyon szép.

Megbubusgatta fiának fejét. 
Az meg anyjához simult, rácsó- 
kolt- kezére. Berci magára öl­
tötte ünneplőjét, felelt.

—  Harangoznak.
Az ablak alatt emberek siet­

tek el. Egyik-másik lábát a ke­
rítéshez iilögctte, csizmáját a 
hótól tisztogatta. Bizony, volt 
is mit taposniok. Utat, árkot 
betemetett a szél. Oda se neki! 
Karácsony van, a. harangszó 
hív! Bekopog minden ablakon, 
békességet hirdet. Rásimogat a 
telkekre, megváltoztatja, kicse­
réli a szíveket. A  fösvényt ada­
kozóvá teszi, a. szegényt, az 
árvát mennybe cipeli . . .  Éva 
megsürgette emberét.

—  Siess! Még elkésel! He ak­
kor nem is lesz mákos patkó 
holnap!

Berci ranya.lt szája szélére, 
szerette a mákos patkót. Cihe- 
lődött is, nehogy következmé­
nye legyen a fenyegetésnek. Sű­
rűre gombolta kabátját, bele­
dugta fejé£ kucsmájába.

—  Na, jó! Te még addig ke­
resd a kaszakövet, míg meg nem 
találod.

Az asszony szeme villámlott, 
szemöldöke szögbe szökkent. 
Csak egy pillanatra, azután el­
oszlott a. ború. Kifelé figyelt, 
embere az ablak platt eaHatott 
el. Berci is elfelejtette a kasza­
követ. Nem ért rá foglalkozni 
vele, inkább arra gondolt, ho­
gyan kerülgesse a hóbuckákat, 
mit a szél rakott eléje. A  kis 
ablakokon gyertyafény világolt 
ki, segített útat keresni. Meg­
megbotlott, egyszer kalapja is 
leperdült a hóba. Lehajolt érte, 
kereste. A  szél tovább szánkó­
zott vele, utána loholt. Valaki 
segített neki s egyszerre hajol­
lak le a kalapért. Majdnem ösz- 
szeütötték orrukat :

—  Ne, te, ne! Te vagy, só­
gor?

_—  Én volnék! Na, boldog ka­
rácsonyt! Ttt a kalapod!

—  Köszönöm! Neked is só­
g o r .. .

Odébb Iáholtak. Lábuk alatt 
ropogott a hó. Egyik a másik 
csizmája nyomába lépett. Meg- 
megálltak, szuszogtak. A temp­
lom tájon megtorpant Berci:

—  Te, sógor!
•— Mi az no?
—  Baj van! Az asszony nem 

találja a kaszakövet, rajtam ke­
resi. Tudod, aligha lesz mákos­
patkó !

—  Nem lesz?
—  Nem ám! Mert a kis Jézus 

elvárja, hogy minden az aszta­
lon legyen, kaszakő —  kenyér, 
kalács, kés . . .  Az asszony eb­
ből nem enged!

A  sógor vigasztalta Bercit. 
Lehet törni is a. kalácsból. Meg 
aztán meg is bekül az asszony, 
hiszen karácsony van. Most az 
egyszer a kis Jézus is megbo­
csátja ezt a vétket, hiszen neki 
is sok a dolga, nem ér rá ke­
resni a kaszakövet. Ha vándort 
küld, vagy más szegényt az aj­
tóra, kaphat az a betlehemi ke­
nyérből kaszakő nélkül is, any- 
nyíra úgysem életlen a kés, 
legfeljebb nagyobbat kanyarít.

—  Na, látod, erre nem i s  gon­
doltam!

Egészen megvigasztalódott. 
A  templomban még annyit sem 
gondolt a. kaszakőre. Lelke 
messze járt, Betlehembe, a kis 
Jézuska jászolában rázogatta a 
szalmát. Énekelt, imádkozott. 
A  szent hangok könnyet is csal­
tak a szemébe. Nem szégyélte, 
karácsony van, ilyenkor jól 
esik, ha az egész év borúját le­
mossa a drága nedvesség * .  . 
A  templomban szorongták. 
Berci többször is a* zsebéhez ta­
pintott, valami nyomási élét ér­
zett azon a tájon. Csodálkozott. 
Mért is tart ja imakönyvét szom­
szédja zsebében, mikor nem ott a 
helye. Különösen most, mikor a 
pogány is dicséri az Urat. Az­
után nem törődött vele, áhí­
tatba merült. Minél többen szo­
rongtak körülötte, zsebe táján 
annál nagyobb nyomást érzett. 
Különösen a mise végén, mikor 
az ajtó felé furakodtak az em­
berek. Hazafelé meg is mon­
dotta a sógornak:

—  Mégsem .járja! A z az al- 
végi Csima még most is fenn­
hord ja  ̂a fejét. Elő sem vette 
könyvét. . .  Éreztem, mint hoz­
zám szőrűit, hogy döfdösi az ol­
dalam at... Pedig karácsony 
van!

A sógor ráhagyta, még a. fe­
jével is billentett. Az emberek 
előttük, utánuk fázósan siettek. 
A  falu középtáján jártak. Sze­
gényes külsejű ház húzódott a 
kerítésen túl. Ablaka nem vilá­
gított, sötétség ásított körűié. 
Gazdája, ki tudja, merre jár. va­
lahol az orosz síkságon csatázik. 
Még karácsonyfájuk sincs az 
itthonhagyottaknak. Ha volna, 
gyertya jóktól fényes lenne az 
ablak. Pedig ide. is elszokott 
jönni a kis Jézus . . .  Tavaly 
diót, almát vártak Tőle, most 
apjuk leveléért könyörögnek a 
gyerekek. Berci elgondolkodott, 
megállt.

—- Szegények! Miért is nin­
csen béke, szeretet. . .

A sógor bizonyított. Elhagy­
ták a házat, de meg-megfor-.
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dúltak. Addig-addíg tok inget fék 
hátra, míg egyszer Berci a föl­
dön találta magát. Szó (rúgott a 
hóban.

—  Aujrrye! Még ez volt 
hátra! Au. az oldalain!

Feltá|rászkodötf. A sógot se­
gített. A  kárvallott ruhájáról 
veregette a. havai, kérdezgette, 
hogy nem esett-e nagyobb hiba 
a test épületében. Berci meg­
nyugtatta.

—  Nem! De azt már megné­
zem, hogy írd okozott foltot! az 
oldalamon! Meg én, megnézem!

A  sógor kíváncsiskodott, a 
másik meg gombol kozott. Berci 
belenyúlt a zsebébe.

—  Megvan!
—  Megvan? Micsoda., no?
—  A  kasza kö. Most már lu­

ftom, a gyerek lopta a. zsebembe, 
mikor a hátamon nyergeit.. 
Ne. vá ••, v . „ r j !

Fiiba Ugatod. A sógor mölve. 
'gott valamit, de Berci nem fi­
gyelt rá. Lábai mintha földbe 
gyökereztek volna, nem moz­
dult. Csak nézett arra a sötét 
házra. ahol nincsen kará­
csonyfa. hideg a. szoba. Tekin­
tetét a. havas éjbe fúrta, kis idő 
múlva kibuggyant száján a 
szó:

—  Sógor! A kaszakő, a ka­
szákéi.. .  a kis Jézus üzent. 
Gyere, szóljunk he ide a sötét- 
házba, hogy az asszony az asz­
talra tette a kenyeret, meg a 
kalácsot . . .

G Y U T A Y  ISTVÁ N .

F É 1 ; É s
A  gyula fehérvári fejedelmi 

palota asszonyházának egyik 
szobájában esteliéiIhez készülő­
dött a fejedelemasszonv. Sok 
rend ég volt hivatalos aznap a 
fejedelmi asztalhoz és közöttük 
nagyon sok előkelő úr. Fényes, 
pompás öltözetet vett magára a 
fejedel cn iá sszon y. U< I va rl ó-
lánvai ott siirüg£ek-forogtak 
körülötte. Kivéve egyet, Nemes 
Annát, aki az ablaknál állt és 
lefelé, nézett a kertbe, ahol a 
vendégurak néhány a. sétálgatva 
beszélgetett. Amint az ablaknál 
állt, egv-egy sóhaj emelte meg 
keblét. A  többi lány kuncogva 
nevetett rajta.

A fejedolerriasszony már 
majdnem elkészült az öltözkö­
déssel. Ivét udvarlólánvká ja i 
épp a fátyolos koronkáját tűzte 
fel kontyára. Még ezek is el­
nevették magukat Nemes Anna 
sóhajtó zására. A  fejedelemasz- 
szonv rájuk szólt:

—  Mi az ! Mit nevettek ?
Nem lehetett nem felelni,

vagy egyebet mondani, mint a 
valóságot. Vallani kellett. Sza- 
lánezi Erzsébet, Kemény János 
unoka húga válaszolt:

—  Nemes Annán mulatunk.
—  Mi van vele 1
—  Sajnálkozik.
—  N o ugyan, ki van itt a kö­

zelben sajnálnivaló ?
— A  szomorú Bánffy Zsig- 

mond.
—  Szomorú 7 —  nyújtotta 

hosszúra' a kérdést a fejedelem- 
asszony.

—  Anna annak látja.
A  csőr fős Basa Druzsina 

huncut mosollyal kottyan tóttá, 
ki :

—  S igen vigasztalná őke- 
gyclmét, de az se lát, se hall, 
úgy kóvályog a világban.

A" lányok erre még jobban 
kuncogtak.

A  fejede Iemasszonv is elmo­
solyodott. Aztán, hogy elké­
szült az öltözködéssel, kézbe 
fogta a csipkés keszkenőjét. Ez 
volt. a jel az indulásra. A  Iá 
nyok előírás szerint sorakoztak 
a nyomában. Nemes Anna leg­
utoljára, Az egész beszédből, el- 
á ru Itatásból nem hallott egy 
szót sem.

Az ámbituson tisztelettel nyi­
tottak utat nekik az ott jár­
káló urak. Nagyhangú köszö­
nések szálltak feléjük.

A  fejetleleiriasszony niog- 
megállt egy-egy csoport mel­
lett és beszédbe elogyedett az 
urakkal. Bánffy Zsigmorul fel' 
is elsétált és megszólította:

—  No, kegyelmed, hogy, mint 
van 1

Bánffy hajlongva felelt a ki­
tüntető in egs z Ól íf ás rn.

—  Istennek hála, baj nélkü 
k egy elmos a sszon y.

—  Hát az eladó lányok kö­
zött szétnézett-e már kegyel­
med ?

—  Másminéniű dolgaim vol­
tak edd ig. Birtokát vétel. 
Egyezkedés. Mostohámmal osz­
tozkodtunk.

A  fejedelernassony megérin­
tette Bánffy karját.

—  Azért s<> ká rn. ne hagyja a 
fészekrakást. Mindjárt nálunk 
is elkezdheti a nézgelődést. Ná­
lunk is nevelődnek feleségnek 
valók, s tekintete, a mögötte, áll­
dogáló lányokra tekintett tit­
kon.

Bánffy tekintete a lányokra 
fordult. Bátortalanul bár, de 
sorra mustrálgatta őket. Mikor 
Nemes Annára nézett, annak 
arca k Így ült, mint a. láng, a 
szemeit, meg menekülőn le­
hunyta. S mikor percek múlva 
feltekintett, Bánffy még min­
dig őt nézte.

A  fejedelemasszonv kedves 
mosollyal biztatta Bánffyt.

—  Ismerkedjék velük kegyel­
med ! Lehet ám sok mindenről 
beszélni az ón lánykáimmal. A 
legtöbbje még latinul is tud. 
Nemcsak főzni, varrni, kertész­
kedni tanítjuk őket. Olyan .le­
veleket. írnak, akár egv deák. 
S egészen halkan még azt 
mondta: —  Hogy könnyebben 
menjen az ismerkedés, majd 
táncot rendelünk ostobád után.

S úgy történt, amint ígérte. 
Estebéd végeztével kinyitották 
a szomszédos torom ajtaját. S 
míg az idősebb urak bor mel­
lett beszélgettek az asztalnál, a 
fiatalság átvonult: a lánchoz. 
Egy-kettőre elkapkodták az ud- 
varlólányokat a fejedelemasz-, 
szony előtt.

—  Egy kisasszonykát táncba 
vinnék, ha kapnék, —  mondta 
szelíden.

A fej ed el em asszon y körül­
nézett a lányok csoportjában.

—  Egy igen jó táncost adunk 
kegyelmednek. Meg akarjuk 
mutatni kegyelmedhez való jó­
indulatunkat". Nemes Annára 
intett. —  No, Annácska, menj 
te őkegyel mével !

Nemes Anna meghajolt a fe- 
jedeleniasszony előtt, aztán 
Bánffynak nyújtotta kezét és 
kéz a kézben mentek a táncolok 
közé.

A  huncut Basa Druzsina mó­
kásan csapta össze kezeit,

—  No, csakhogy elérte !
A  féjedelomasszony pedig, 

mint ki dolgát jól végezte, elé­

gedetten dirit hátra a 
székben.

Öt tánc után takaródét fúja- 
tott.

—  Máskorra, is kell hagyni !
Úgy vonultak az asszonyház

felé, mint valami díszmonot. A  
táncosoknak meg volt engedve, 
hogy az ajtóig kísérhessék 
Őket.

Bent. a lányok körülfogták a 
fejedeleinusszoTivt. Mind egy­
szerre beszélt. Nem is hallott ki 
a. sok beszédből a fejedelem- 
asszony egyebet, mint azt az 
egy sűrűn ismétlődő szót:

—  Kegyelmes ! Kegyelmes !
Csöndet parancsolva emelte

fel kezeit. Mosolygott.
—  Miután egy szót sem ér­

tettem abból, amit mondtatok, 
menjetek aludni.

—  Anna mosolyog ! —  kiál­
tott a beállott csöndbe Basa 
Druzsina.

Mindannyian Nemes Annára 
néztek.

—  Mért ne mosolyogna.? —  
kérdezte a fe.iedelomasszony.

Szalánczi Erzsiké merészen 
ki bök te.

Az hát! Amikor a szo­
morú Bánffy is mosolyog már.

A lányok kuncogva lökdös- 
ték egymást.

—  Csitt! —  intette le őket a 
fejedelemasszony. —  Menjetek 
aludni.

Egymásután járultak kez­
esük ra. Utoljára Nemes Anna 
hajlott n fejedelemasszonv kézi 
fölé. A  szeme csupa könny, az 
ajka vonaglik.

—  Na te! — szólt: rá meg­
ütközve a fejeilelemusszony. —  
Az előbb még jókedved volt. Mi 
lelt ?

M araszt alónn fogja meg az 
elfutni akaró lányka kezét, a 
többieknek meg int.

—  Menjetek !
Mikor kettesben maradtak, 

egy ujjal maga felé fordítja a 
szipogó lányka arcát. Szám ön­
kénjén kérdi.

—  Mi történt?
Nemes Anna mosolyog a 

könnyein keresztül.
— Azt kénlé ők egyelnie az 

utolsó tánc alatt, hogy hol él­
nek szüleim. Látogatásukra 
akar indulni.

A  fejedelemasszony moso 
Lóg.

—  Hamar elhatározta magát 
őkegyelme. S te mit mondtál ?

— Hogy a háromszéki Hid 
végen leginkább —  és belerejti 
arcát a tenyerébe. —  Meg hogy 
szívesen látjuk.

A fejedelemasszony rásimít 
a sírva-nevető Jánvka hajára. 
Dicséri

— Okosan feleltél, —  aztán 
kegyesen ígéri. —  A  lakodal­
matokra én is elmegyek.

AZ  UNOKA
Mihály bácsi tanyapásztor 

volt. Télen-nyáron kinn lakott 
már hosszú évek óta. Benn a 
faluban lehetett volna hétvilág­
ra szóló parádés mennvegző, 
népünnepély, búcsú, de még kö­
vetválasztás is, az öreg varázs­
latra sem moccant volna ki a 
la nyáltól.

Kinn, az egynéhány puszta- 
lakó, a csősz és a esendőrjár- 
őrük világkeriilőnek nevezték 
el az öreget. Mihály bácsit ez 
nem haragította és nem is bé- 
kítette meg. Magának élő, régi­
módi, maradi ember volt.

A kiköltözése is egy é r á é E é S  
összekoccanásból eredt. Sára, a 
menye, egyszer kereken rápirí- 
tóttá, hogy zsugori. Zsugori 
hát, pedig úgysem fogja a há­
tán vinni, amílye v a n ..

Ez a súlyos rá fogás szere*
dúst akasztott a. vállára és éj­
nek idején kiballagtatta a ta­
nyára, Azóta, itt él — és kese­
redik körülötte a világ. Nen> 
csnk a tanyai, hanem az égés* 
roppant, élet, amiben egy meg­
gondolatlan asszony vád miatt 
árva. magányosságra ítélte ma­
gát. Mert ő nem zsugori és 
nem is mostoha az unokájához, 
hanem inkább úgy szereti azt 
az eleven fiút. mint a legiga­
zibb vére folytatását, —  csak' 
éppen nem értette meg akkor 
hirtelen, In így mi végből kell 
az iskola hagyott Lacikának le­
ventesapkát- venni és miért kell 
fapuskát fa ragtat ni A’ aradi 
Sándor kerékgyártóval ?

Hosszú ideig nem is értette 
meg. De minden nappal öre­
gebb lesz az öregember és ma­
gától is rájön arra, hogy halad 
a világ. Mogboesájt^ egy-egy 
rosszul értelmezett szót és meg­
bánja a halul ejtett lépéseket, 
amit ő a faluból a, taiiyaküszö- 
hig tett. Igen, megbán, megért 
és rpegboesájt, mert napról- 
napra, jobban szomjazik a leiké 
teljességbe fejlődő unokáját, 
hogy a saját virágzó fiatalsága 
jusson eszébe és a. jövő, amit az 
életbe induló legények duzzadó 
karjába, adnak ál reszkető kezű 
öregek.

Mihály bácsi pedig nem látta 
az unokáját, mióta kiköltözött. 
Annak pedig már kerek öt esz­
tendeje. Ide, —  mivel ez volt a 
legkisebbik tanyaj uk, ■— nem 
eresztették ki 
nyáron sem —  aratni, 
coliak, ezzel bosszultak 
az ö dacol ásóért, az ő remetesé­
géért.

Ha szégyen is, de mostaná­
ban már az öregember mindig 
sűrűbben és sűrűbben könnye­
zett. Már sokszor el is indtilt, 
hogy hazanéz egy napra, vagy 
csak egy kurta, órácskára- is, 
hogy lássa a megnőtt unokát, 
a derék legényt, a leventét, a 
daliát. De csak a nyárfasor szé­
léig kocogott: el. Onnan .mindig! 
visszabotorkált a lába. Úgy 
érezte, meghalna, mire. haza. ér- 
Mert Fajikénak úgy van be­
iskolázva régtől, hogy ő fukar, 
zsugori, rossz nagyapa. Azt 
hitte ilyenkor, hogy sohasem 
fogja már látni ebben az. élet­
ben a falut; nem mehet be a 
saját házába sem és nem imád­
kozhat a templomban.

íg y  teltek a. napok. Az öreg 
hiába várta, az idei aratáskor 
sem jött ki a. Lajika a, tanyára. 
Lassan a búbánat os ősz is le­
ereszkedett a. határra. Szántás­
kor sem mondta neki a fia, a 
menye sem üzente, hogy men­
jen haza már erre a télre. Más 
emberfia sem bánta, hogy ki­
halófélben reszket benne a lé­
lek. Nem felejtették el a ma­
kacsságát. Megszokták, hogy 
remet éskedik. így érkezett el 
Karácsony is. A  szeretet ünne­
pére is árván virradt az öreg.

Reggel hallotta hágni . a 
nagyha rangot. A  szél hozta ki 
mindig a hangot. Innen tudta 
meg, hogy ünnep van. A  Ira­
ta ngszó késztette arra, hogy^ 
imádkozzon. De annál szórna-* 
rúbü maradt egész nap. E»Ü

legényt még 
tini. Ezzel da-



napnyugtával feküdt le, mint 
máskor. A  bcretvát az asztalra 
készítette. Mécsest sem gyúj­
tott. Ahogy ereszkedett a sötét, 
számadásba kezdett a veszendő

■ élete felől. Készült az útra, —  
a nagy útra. Már kotorászott

. is a beretva után, amikor va­
lami neszre riadt és arra, hogy 
gyufaláng fénye csap fel az 
ágya előtt. Felült. Egy szép 
szál legényt látott maga előtt.

■ Nehezen ismerte fel, de ha nem 
.ismerte volna meg, úgyis meg­
tudta volna, hogy kicsoda, mert 
megszólalt a legény.

—  Jó estét nagyapám !
Mihály bácsinak könny sza­

ladt a két öreg szemébe Aztán 
egy szívéből szakadt sóhajtás­
sal a leikébe gyönyörködte az 
unokáját, aki azért szökött ki 
hozzá, hogy hazavigye a szent­
estére.

A  felhők közül kibújt a Hold. 
Az unoka és a reszkető, öreg 
nagyapa a falu felé ballagott a 
Hold örök megértést, békessé­
get és szeretetet álmodó suga­
rai alatt.

GALL FERENC.

T E  V A G Y  A  L E G É N Y
Te vagy a legény most 
Katonapajtásom,
K i végig vitézkedsz 
Nagy Oroszországon, 
Bátorságról példát 
Te adsz most minékünk, 
Cserfalombos hősünk,
Ragyogó vitézünk. . .

Mint megébredt ősi,
Diadalmas álom,
Úgy törsz most előre 
Életen, halálon,
Szittyák maradéka,

‘ Mint valaha régen,
• Megállód a helyed 
'Tűzön, sáron, v é re n ...

Nagy népekhez méltó 
Tenni nagy csodákat.
Leborul előtted
A  világcsodálat,
A  Volga partjáig,
Ahogy végigverted.
Csillagot érdemelsz,
Égi érdemrendet. .  •

Semmi az a babér 
Amit én szereztem.
Az a csillag, ami 
Kigyul énfelettem.
Villám a te híred,
Vihar a világon,
Te vagy a legény most 
Katonapajtásom. . .

SZÁM ADÓ ERNŐ.

Egy kis mosoly
r — i w t w ------------ ----------------——

A tanító megállítja az utcán 
Mihály bácsit, aki részegen tánto­
rog hazafelé:

— Ember, már megint leitta ma­
gát! Mikor akar már új, rende­
sebb életet kezdeni?

— Ahhoz már késő van!— mond­
ja Mihály bácsi.

— Ahhoz soha sincs késő!
: — Ügy? — véli Mihály bácsi. — 
akkor hát r á é r e k  m é g  xe g y  k ics it. 

*
Két jóbarát találkozik az utcán.
— Gratulálok, hallom, hogy meg­

nősültél.
, — Igen, — feleli a másik — és 
még hoz^á a parti remek.

— Pénzt kaptál?
— Azt nem.
— Akkor b iztosan szép a felesé-

' ged. ,Sőt csúnya es öreg.

— Nem  értem. — csodálkozik az 
első — ez neked egy  remek parti?

— D ehogy  nekem, — feleli dü­
hösen a m ásik — neki!

*
— M ennyibe kerülne a fogsorom  

kijav ítása? kérdi egy  falusi em­
ber a fogorvostól.

— Százötven pengőbe.
— Az nekem igen drága.
— ig en  ám. -— feleli az orvos, — 

de aztán tud harapni vele.
— H arapni m ajd tudok, — feleli 

az atyafi, — de ha ilyen sokat f i ­
zetek, nem  lesz m it harapnom !

*
—- Cudar v ilág  ez, pa jtás! Az 

em ber nem kap alkalmazást, am íg 
jó  ruhája nincs.

— Ez igaz. De jó  ruhát sem kap, 
ha alkalmazása nincs.

*
A  feleségem nek van  egy ta­

lálm ánya?
—  Mi az?
— Nem  csinál semmit és az asz­

tal m égis tele lesz.

A  „F u t u r a a  M a g y a r  S z ö ­
v e t k e z e t i  K ö z p o n t o k  Á r u f o r ­
g a lm i  R é s z  v é n y  tá r s a s á g a  most 
tartott, XXIT. évi rendes köz­
gyűlése újabb alkalmat nyújtott 
a F u tu r a  munkásságának átte­
kintésére. Az a beszámoló, ame­
lyet vitéz D e m ó n y i  Béla dr., az 
intézet alelnök-vezérigazgatója a 
közgyűlés elé terjesztett, részle­
tes képet nyújt arról, hogy m i ­
l y e n  f o n t o s  é s  m e n n y i r e  s o k ­
o ld a lú  a z  a  m u n k a , a m e l y e t  a 
F u tu r a  a z  o r s z á g  é s  a  g a z d a -  
k ö z ö n s é g  ja v á r a  é s  m e g e l é g e d é ­
s é r e  v é g e z .

A  Futura ugyanis széles­
körű tevékenységet- fejt ki 
a belföldi értékesítés, a kivi­
teli forgalom, az ország 
nyersanyagellátása, a köz- 
ellátás szolgálata, a jövő évi 
termelés biztosítása és a ke­
resztény gazdasági élet to­

vábbi erősítése terén, 
tehát a gazdasági élet legfonto­
sabb munkaterületein.

Nagy jelentősége van annak a 
ténynek, hogy a F u tu r a  g a z d a -  
v á ta s z m á n y a in  k e r e s z t ü l  a  l e g ­
s z o r o s a b b  é s  á l la n d ó  k a p c s o ld - ,  
t ó t  ta r t j a  f e n n  a  g a z d a k ö z ö n s é g ­
g e l ,  amely elismeréssel és. biza­
lommal viszonozza a. Futurána-k 
a mezőgazdaság érdekeit szol­
gáló munkáját.

A „F u tu r a " ,  a  M a g y a r  S z ö v e t ­
k e z e t i  K ö z p o n to k  Á r u fo r g a lm i  
R é s z v é n y tá r s a s á g a  T é r  f i  Béla ny. 
miniszter _ elnökletével tartott 
XXTI. évi rendes közgyűlése le­
tárgyalta a vitéz D a r á n y i  Béla dr. 
alelnök-vczérigazgató Által ismer­
tetett jelentését, amely rámutat 
arra, hogy

az elmúlt gazdasági évnek úgy 
mennyiségileg, mint minősé­
gileg gyenge terméshozama, 
valamint az ország örvende­
tes megnagyobbodása nehéz 
feladatok elé állította a köz­
ellátási hatóságokat és azok 
végrehajtó szervét, a Futurát.

— Etellel?
— Dehogy. P o rra l.

*
Köbnek színházba készülnek. Mi­

kor már a kapuban vannak, Iíohn- 
né ránéz a férjére és azt mondja 
neki:

— Csupa szőr az arcod, mért 
nem borotválkoztál meg?

— Én borotválkoztam, — mondja 
Kohn.

— Mikor?
- A m ikor kezdtet öltözködni.

*
Egy kisvárosi iparos önhibáján 

kívül igen nagy szegénységben élt, 
de olyan büszke, hogy senkitől 
sem akart ajándékot elfogadni.

Egyszer a felesége szemrehá­
nyást tett neki:

— Nézd. az emberek segíteni 
akarnak rajtunk és te minden se­
gítséget visszautasítsz.

— Angyalom, — szólt a férje, — 
az emberek csak addig adnak, 
amíg az ember nem fogadja el, 
am int az em ber elfogadja, nem  
adnak.

Megállapítja a jelentés, hogy eze­
ket a feladatokat a lehetőség ha­
tárain belül sikerült megoldani.

Rámutat a jelentés arra is, hogy 
a Futura gazdaválasztmányai „ut­
ján is, de a mezőgazdasági érdek- 
képviseleti szervek — így a Falu- 
Gazdaszövetség — úlján is állan­
dó kapcsolatot tart fenn a gazda­
közönséggel. Különösen részletesen 
tárgyalja a jelentés a g y a p jú ­
k é s z le t e k  gyűjtésével és szétosz­
tásával, valamint az olajosmag- 
vak termelésének fokozása érdeké­
ben kifejtett munka kedvező ered­
mények ismertetésével.

A jelentés után V a y  László 
báró. titkos tanácsos az intézet 
részvényeseinek elismerését tol­
mácsolta, azt a kérést fejezve ki, 
hogy

a Futura folytassa úttörő mun­
káját a meg nem alkuvó ke­
resztény és nemzeti szellemű 
gabonakereskedelem térfogla- 

lásáért,
A közgyűlés az üzleti eredmények 
és jelentések tudomásulvétele után 
vitéz R ic s ó y  -U h lo r ik  Béla dr. 
földművelésügyi miniszteri osz­
tályfőnököt, vitéz T e le k i  Mihály 
gróf m. lcir. titkos tanácsos, ny. 
földművelésügyi minisztert és vi­
téz U r b á n  Gáspár báró földbirto­
kost, Szolnok vármegye főispán­
ját az ig a z g a tó sá g  ta g já v á  v á la sz ­
to tta .

Az elnök végül tájékoztatta a 
közgyűlést, hogy az igazgatóság 
Jlogsch  Gyula dr.-t, F a d g y a s  Re­
zső dr.-t és W e lm e r  Kornélt ü g y ­
v e z e tő  ig a z g a tó v á : K r e u tz e r  Á g o s ­
to n t  ig a z g a tó v á , N é m eth  Györgyöt 
c é g v e z e t ő v é  nevezte ki. D ö m ö tö r  
.Tenő dr. és L e y r e r  Lőrinc Sebes­
tyén dr. helyettes igazgatóknak 
a főügyészi, P a ta k i Ödön cégveze­
tőnek pedig a h e ly e t t e s  f ő k ö n y ­
v e lő i  címet adományozta. Beje­
lentette végül, hogy ezenkívül 
még több tisztviselőt jutalmazott 
előléptetéssel.
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A (tméftM
és becsületről, amely Magyaror­
szágot a Tengely melletti újabb 
hitvallásra késztette, sok igaz. 
szó hangzott el, és szilárd vé­
lemény nyilvánult meg a sajtó­
ban s a közélet inás fórumain. S 
ezeket a szavakat helyeselte és vé­
leményeket magáévá tette a nem­
zet összesége. Most a legilletélie- 
sebb nyilatkozat hangzott el: 
B á r d o s  sy László miniszterel­
nöké, aki megáll a pítota, hogy 
„földrajzi helyzetünk, gazdasági, 
kulturális kapcsolataink, az ebből 
származó természeti adottságok, a 
közös veszélyek, a múltban együtt 
küzdött harcok s általában sor- 
sunk annyiszor párhuzamosan 
alakult fordulatai a Némctbiroda- 
lom és Olaszország mellett való 
állásfoglalásra késztetnek/* Igen, 
ez a tüzetes megahtározás egyben 
a magyar sors krdése Is. Harcolni 
az életért, hogy az valóban az Is 
legyen. Nagy barátaink oldalán, 
akik most ugyanezt teszik, a né­
pek és nemzetek életének kizsák­
mányoló! ellen. H ű s é g  ez, aniely 
egyben belátás is. Es bec s ül et ,  
amely a jövőt jelenti.

4 ffost
a közelmúlt szörnyű megpróbál­
tatásai után. Mert soha elfeled­
nünk nem szabad, ami velünk tör­
tént. Ha azt elfelednek, nem vol­
nánk méltók, hogy nemzetnek hí­
vassunk. Álltunk mi már a pusz­
tulás országútján, megrugdosott 
áldozataként a bitorlóknak, itthon 
ivedig csonka testünket akarták 
szétmarcangolni a lelkünk gondo­
latát és szívünk érzését tagadó, vö­
rös „elvtársak'*. De ne mz e t  ro.a* 
radtnnk,  és ha z á nk  ú j ra  
g y a r a p o d o t t ,  mert  Ve z é ­
rünk akar t ,  aki  i r á n y t  mu­
t a t o t t  és c é l t  j e l ö l t :  az el ­
r á n t ó !  hős  a mi K o r m á n y ­
zó U r unk ,  akit követtünk. S 
akiért kérjük a magyarok Iste­
nét, hogy tartsa meg nekünk erő­
ben. egészségben, akaratban, ér- 
zésbeh és minden gondolatában. 
Igaz megkönnyebbüléssel értesül­
tünk, hogy gyen&'ólkcdésc múló 
természetű volt. Mélységes öröm 
tölti el bensőnket. Érezzük, hogy 
szeret bennünket az Isten. Végte­
len kegyelme őrzi legféltettebb 
kincsünket.

A  m e z ő g a z d a s á g i  
m unkásság / 

bakancseiSátása
A szegénysorsú mezőgazdasági 

munkásság lábbeli szükségleté­
nek részbeni kielégítésére a köz- 
ellátásügyi miniszter nagysza­
bású akciót indított, amelynek 
eredményeképpen kereken

15.000 pár bakancsot juttat 
az arra legjobban rászoruló 
mezőgazdasági lakosságnak 

igen mérsékelt áron.
Az akció a jelenlegi nehéz 

anyaggazdálkodási viszonyok 
mellett a körültekintő intézke­
dések és takarékossági szempon­
tok egész sorát foglalja magá­
ban. Ugyanis a  k ö z e l lá tá s i  m i­
n is z te r  m e g v á s á r o l t  a  h o n v é d s é g  
k i s e l e j t e z e t t ,  d e  p o l g á r i  h a sz n á ­
la tr a  r é s z b e n  m é g  a lk a lm a s  b a - 
k a n c s k é .s z l e t é b ö l  20.000 p á r a t ,  

A  b a k a n c s o k  s z é to s z tá s á t  a  
m e z ő g a z d a s á g i  k a m a r á k  v é g z i k .  
Ilyen módon biztosítva van az, 
hogy a rendkívül mérsékelt árú 
lábbelieket valóban az arra leg­
jobban rászorulók kapják.

A Futura sikerrel szolgálja 
a mezőgazdaság érdekeit

MAGYAR SERTÉSHiZLüLÖ ÉS  HÚSIPARI RÉSZVÉNYIfiRSASÉG 
NAGYIÉ IÉ NY. Budapest mellett
Budapest székesfőváros kezelésé­
ben. Telelőn: 4 60-715, 469—784

Az ország legnagyobb 50.000 db. 
sertés befogadására, alkalmas és 
legkorszerűbben berendezett ser­
téshizlaló telepe.

Hizlalásra alkalmas sovány sertéseket állandóan vásárolunk.
Időszerűen száraz sertéstrágyát 
vagontételekben szállítunk a gaz­
daközönség részére.



A SSZO N YR O VAT
A  karácsony szent ünnepe
ú jra  eljött, h ogy  békességet lop jon  
a  harcban kifáradt emberek szí­
vébe. Csatazajtól hangos a világ-, 
ú jabb  és ú jabb  töm egek állnak na­
ponként fegyverbe. V itéz honvé­
déi nk a végtelen orosz mezőkön 
küzdenek a vörös rém  testet-lelkct 
pusztító, sátáni hadával szemben, 
de benn az országban is mindenki 
vártán áll. férfiak, asszonyok eg y ­
aránt hősi erőfeszítéssel szolgál­
ják  a nem zet egyetem es ügyét. 
Vérengzés, öldöklés fo ly ik  
békéért, a  családi tűzhelyek nyu­
galm áért s azért, hogy^ az ú jjá ­
született Európában minden em­
ber em berként élhessen, a leg­
szegényebbnek is m eglegyen a 
m indennapi kenyere.

Asszonyok, leányok, akik talán 
haűbavonult férjetek, jegyesetek, 
v ag y  testvéretek életéért reszket­
tek most, óh liallgasssátok meg a 
Szentestén a harang szavát! F i­
gyeljetek  fe l a csillagra, am ely a 
betlehem i istállóhoz vezet, mert 
o tt született m eg a Szeretet, ön­
m agát adva azért, hogy békessé­
get adjon az embernek. M ondjá­
tok el gyerm ekeiteknek, testvérei­
teknek, hog y  nem lesz addig béke 
a világon, am íg szíveinkbe nem 
fogadjuk  Krisztust, bűnökben, tel-

S  VASÁRNAP 1941 december £4. I borbánt m integy 350 mezőgazda, 
lalkuzású erdélyi menekült (ai 
A menekültek vegyesen nötlemi 
családosak. A meneküllek gazda 
lédnek, vagy mezőgazdaság i ii

Gazdasági cselédnek elszegődne. — 
Sándor (Üjszász) gazdasági sz-alvi 
végzott ga«d'& elhelyezkedést ker< 
Szalmái-  v ár megye :  Hagy;. 
(Szatmárnémeti, Hortobágyl-út 5.)

rmmkásgozda, kb. 50 T. o. és 50 II. o. mun­
kással 1042. évre irlénymu.n.kát vállal, liér- 
igónye 1. o. munkásnak 200 kg. búza, 6s 20 P, II. o. munkásnak 160 kg. búza és 15 
P havonta, élelmezéssel. Xevezeti munkás-

nélkil!
igénye

MUNKÁT KAP:
Sül Iá:

ármogyo területűről nöller 
keres. — Dr. Szőke Gyűlt 

tón in major) 1942 április 1-rl 
terülő minőségben két eselé- 
k ícddhcletien előélet iiek éí 
ne vndházns'S'ágban élj ének. 
gye lerüi-eftéről is kiizvotit-

Ötven p e n gő t fiz e tn e k  a z alm nm ag kilójáért
Az idén nincs alma cs körte 

vetőmag Európa-,szerte. A hely­
zet azzal a veszéllyel fenyeget, 
hogy megszakad az oltványter­
melés. Nem lehet majd új gyü­
mölcsösöket telepíteni, som az 
évenként kipusztuló termőfák 
tízezreit pótolni. Ha nem tudunk 
előteremteni elegendő vetőma­
got, kiszámíthatatlan kárt szen­
vedhet az ország közélelmezési 
és gyümölcskiviteli vonatkozás­
ban egyaránt. A föklmívelésiigyi 
minisztérium ezért széleskörű

heie11en_ kapzsiságban, durva erő- mozgalmat indított a l.áatartá- 
i . s o l t t a n  08 vendéglőit lton fogyás*-szakkal ha jszoljuk  a boldogság: 

kékmadarát. Szaladunk utána be­
tegen, e lgyötörve, örök nyugtalan­
ságtól űzve és nem vesszük észre, 
nem akarjuk m eglátni, hogy lég ­
üres térben vagdalkózunk, mert 
az igazi béke - m int kagylóba 
a gyöngyszem , — szívünk legtit­
kosabb rejt ekén várja, hogy nap­
v ilágra  kerü ljön  s m int begyre 
épített város, fényt árasszon az 
em berek fe lé

A sszonyok és leányok, a Szent­
estén, ha halljátok  a harang sza­
vát, boru lja tok  térdre a betlehemi 
jászol előtt, am ely az igazi Szere- 
tetet és Békességet adta a v ilág ­
nak.

KÓNYA TERÉZIA.

M unkát keres
A  M. Kir. Országos Gazdasági 
Munkaközvetítő Hivatal nyil­

vántartása szerint:
C e a n á i l  v á r m e g y e :  Granzer K á­

ro ly  (Makó, V ásárhelyi-út 32.) 20 éves, ké­
rész tőn y  n agyob b  gazdaságban mint gya ­
kornok, v a g y  mag táros elhelyezkedne. 
N égy gim názium ot és mezőgazda-sági gép­
kezelő tantolyam of végzett. Tökéletesen 
beszél rom ánul, gyengén németül és szer­
bül. A  gépírásban is jártas. — E s z t e r ­
g o m  v á r m e g y e :  Ferenczi Géza (Sá- 
torkőpuszta, fökáptnlani uradalom .) 
éves, nőé, 6 gyerm eke van, uradalm i bog- 
jiármester. V álla lna konvenciós bognár- 
munkát. — H a j d ú  v á r m e g y e :  
rnócsi Pál (Debrooen, Szent Anna-u.
56 éves, ö zvegy . Elszegődne m int bernt- 
kosztos cseléd, vagy m int konvenciós 
léd. Jő kondicóban van. — K erékgy; 
Antal 34 éves, nőtlen, katona nem volt. 
Gazdasági cselédnek elszegődne. Cím: 
Várm. m. kir. Gazdasági Felügyelőség, 
Debrecen. — H ajdú  Im re (Debreceni, Tég­
lavető, T egezőu . 77.) 37 éves, nőtlen, ka­
tona nem v o lt . Elszegődne mint gazda­
sági cseléd. — V arga Im re 35 éves erdé­
lyi m enekült, családja m egszállt terüle­
ten van. G azdasági cselédnek elszegődne. 
Cím: Várm . m. kir. Gazdasági Felügyelő- 
Bég, D ebrecen . — L őrinc M ihály (Debre­
cen, Szent Anna-u- 5.) 26 éves, nőtlen, 
erdé ly i m enekült, négyéves gazdasági tan­
folyam ot hallgatott. Elszegődne mint is­
pán, vagy bárm ilyen  mezőgazdasági mun­
kára. — M á r  a m a r o s  v á r m e g y e :  
B iarikó C iril (Barsfüst) 200 tagú bandá­
jának állást keres. — H o n t  v á r ­
m e g y e :  M oya  G yörgy Máramaros-
eziget, T ep lice-u tca  36. szám) 24 éves, 
nőtlen, kertészet, méhészet minden ágában 
jártas. M agyar , román és ruszin nyelvet 
szóban és írásban  bírja. Az ország bár­
m ely részén, d e  fő leg  a K árpátalján ke­
res e lhelyezkedést. — N ó g r á d  * í r * ,  
m e g y e :  A  losono? erdélyi menelrülttá-

tott alma és körte magjának 
;y üjtésére.
Ezen az úton is felkérik a 
női szervezeteket, zárdákat,

internálásokat, vendéglőket, 
háztartásokat, elsősorban pe­
dig a tanulóifjúságot és ál­
talában mindenkit, aki al­
mát és körtét fogyaszt: ne 
dobja el a magját, mert az 
ma nemzetgazdasági érték.
A  gyűjtött magot átveszi és 

k i l ó n k é n t  50 p e n g ő j é v e l  s z á m ítv a  
(tavaly az ár S pengő volt) azon­
nal k é s z p é n z z e l  f i z e t i  a  M a g y a r  
F a is k o la i  S z ö v e ts é g ,  Budapest, 
V II ., Dohány-utca 20. Dekás té­
teleket is átvesznek. Vidékről 
mint minta érték nélkül is Küld­
hető. A magot szárítani, meleg 
helyen tartani nem szabad.

A  m a g y a r  f ö l d b i v t o k p o l i t i k a  
e r e d m é n y ® !  é s  c é l k i t ű z é s e i

Vass Elek mísassxfce** osztálySönök  
sajtósiyű latkozata

V a s s  Elek <lr., miniszteri osz­
tályfőnök, a föklmívelésiigyi mi­
nisztérium birtokpolitikai osztá­
lyának fáradhatatlag vezetője, 
a m a g y a r  fö ld b ir lo J c p o li tilca  e d ­

d ig i  e r e d m é n y e i r ő l  é s  to v á b b i  
p r o g r a m ú i já r ó i  a következő,
nagyfontosságú sajtónyilatkoza­
tot tette:

->ít

Tíz hónap alatt 52  .OO a hold Itatott kisemberei:
rés zére

— Ebben az esztendőben fő­
ként a  z s id ó b ir t o k o k  m e g v á l t  fisa  
a  k i s h a s z o n b é r le t e k  ü g y e ,  a  h á z ­
h e l y r e n d e z é s ,  a  t e l e p í t é s ,  a. v is s -  
s z a c s a to l t  t e r ü l e t e k  fö l d b i r t o k -  
p o litik a i, k é r d é s e i  é s  a  t a g o s í tá s  
foglalkoztatták a föl dmível és- 
iigyi minisztériumot. Természe­
tes, hogy az ügyosztály ellátott 
még sok más, fontos feladatot is.

Az év első tíz hónapjában 
52.000 hold földet adtunk kis­

emberek kezére
és pedig 20.500 h o ld a t  t u l a j d o n , 
32.000 h o ld a t  p e d i g  k is h a s z o n b é r -  
l e t  f o r m á já b a n . M in d e n  r e m é ­
n y ü n k  m e g v a n  a r r a . hogy/ e z  é v  
v é g é i g  e z t  a  s z á m o t  75.000 h ó id r a  
tu d ju k  e m e ln i  s ezzel megköze­
lítjük azt a 100.000 holdas felső

határt, amelyet a tavaly elfoga- 
lcishaszonbérleti törvény 
Ezenkívül 55,000 holdra 

vonatkozólag felülvizsgáltunk 
142 haszon-bérleti szerződést, 
amelyből 8000 hold került kis- 
haszonb érlet be. T a g o s í t á s  11 k ö z ­
s é g b e n  t ö r t é n t ,  33 k ö z s é g b e n  p e ­
d ig  k ö r ü lb e lü l  70.000 h o ld r a  f o ­
ly a m a tb a n  v a n .

— Az áttelepítés a különféle 
háborús nehézségek miatt kissé 
lassabban ment, mint szerettük 
volna,

Uj telepes község létesült 
Kómafőn, vitézi település jött 
létre Palánkán és Csökmőn. A z  
é p í t k e z é s i  n e h é z s é g e k  e l l e n é r e  is 
é p í t e t t ü n k  180 m u n k á s -  é s  t e l e ­
p e s h á z a t .  5  i s k o lá t ,  10 ta n í tó i  la ­
k á s t  é s  150 g a z d a s á g i  é p ü le t e t .

kis ingatlanukból kiárverelték. 
T e le p e s  h á z a t  8 00 -a t é p í t e t tü n k  
é s  s z é t o s z t o t t u n k  7000 h á z h e l y e t . 
T a g o s í t á s  263.000 holdon , tö r t é n t .  
Termelési szempontból ez egy 
igen nagy fontosságú probléma, 
mert hiszen a szétaprózott birto­
kokon nem lehet eredményesen 
termelni. Épp ezért 

a mczőgazdaságfejlesztő tör­
vény kétszeresére fogja 
emelni a tagosítás alá ke­
rülő területeket cs meggyor­
sítja a tagosítás tempóját.
— A  z s id ó t ö r v é n y  r e n d e l k e z é ­

s e i  a la p já n  —  E r d é l y  ős B á c s k a  
n é l k ü l  —

020.000 hold zsidó-föld áll 
rendelkezésre. Ebből 423.000 
holdra máris ki van mondva 
az átengedés! kötelezettség. 
Kishaszonbérlctbe adtunk ed­
dig 64.000 holdat, parcelláz­
tattunk 40—45.000 holdat. Az 
év végéig 150.000 hold már 
keresztény és magyar kézen 

lesz.
A  zsidóbirtokok juttatását ab­

ban az ütemben folytatjuk, ame­
lyet előír számunkra az a fontos 
körülmény, hogy az e birtokokon 
alkalmazott gazdasági cseléde­
ket is bele kell kapcsolni a ter­
melésbe, ami azoknak a szüksé­
ges gazdasági felszereléssel való 
ellátását feltételezi.

A házhely-akció
A föld birtokpolitika szempont­

jából egyik l e g n a g y o b b  fo n t o s ­
s á g ú  k é r d é s  a, h á z h e ly h e z  ju t t a ­
tá s . 1938-ban 87.000 volt a ház­
helyre rászorulók száma és ez 
ebben az évben el fogja érni a 
140.000-et. A  kertes házhely a 
magyar nincstelen szegénység 
számára mindennél többet jelent.

A  k e r t e s  c s a lá d i  h á z a k  é p í t é s e  
t e r é n  n a g y  je l e n t ő s é g ű  m u n k á t  
v é g e z  a  N é p -  és C s a lá d v é d e lm i  
A l a p  is .

A  jövőévre tervbe van véve 
a tagosítás és a zsidóbb-tok 
átvételének gyorsítása, 10.000 
új házhely juttatása, a tele­
pítés folytatása, 600 telepes

ház felépítése. ^
— Mindent összefoglalva, azé' 

mondhatom, hogy dolgozunk, 
azonban mindig szemelőtt tart­
juk. hogy a  m a g y a r  fö l d b i r t o k -  
p o l i t i k a  t e m p ó já t  e g y e b e k  k ö z t  
s  m a  k ü lö n ö s e n  a  te r m e l é s  é r d e ­
k e i  s z a b já k  m e g .

Eddig 4000 h ázh elye: osztottak ki az idén
A  h á z h e l y  ju t t a t á s  soréin  
kiosztottunk 4000 házhelyet, 
azonban az év végére ezek- 

. nek a száma eléri a 6000-ret.
A Felvidéken, Bácskában, Kár­

pátalján részben előkészített,
részben pedig azon meg is indult 
az utódállamok által végrehaj­
tott földreformok felülvizsgá­
lása.

Ot év alatt 24% ezec hóidat vett igénybe
a minis ztéaíam

— Mármost, ha visszatekin­
tünk arra a munkára, amit 1936 
júliusa óta végzett a miniszté­
rium, a következő adatokat lát­
juk.

Földbirtokpolitikai célokra 
igénybe vettünk 242.000 hol­

dat ék ebből 108.000 holdat

tulajdonba, 134.000 holdat 
pedig kishaszonbérletekbe 

adtunk.
H a tv a n  m il l ió  p e n g ő t  f i z e t e t t  k i 
e d d ig  a  t u la jd o n jo g  m e g v á l tá s á ­
é r t  é s  m e g s z e r e z tü n k  1800 fa lu s i  
h á za t, legnagyobbrészt olyanok 
számára, akiket adósságuk miatt

A  meztelen csiga irtása
A  meztelen csiga (Agriolimax 

agresíis L.) a rendkívüli csapa­
dékos időjárás következtében 
nagymértékben elszaporodott. Je­
lenleg a tél miatt kényszerű szü­
netet tart, de tavasszal újra kez­
di munkáját és ha jövőre is csa­
padékos esztendő lesz, kártétele 
folytatódik az egész nyáron át. 
A  miskolci Gazdakamara nagyon 
ajánlja a meztelen csiga áltál, 
fertőzött területek gazdáinak, 
hogy ezen kártevők további sza­
porodásának és súlyos kártételé­
nek meggátlása céljából az alan- 
tiak szerint tegyék meg a szük­
séges lépéseket. Legcélszerűbb 
ellenük mészporral védekezni. A  
mészporozást csakis száraz idő­
ben szabad végezni s legjobb 
időpontja az este, amikor a csi­
gák nappali rejtelmükből előbúj­
nak, avagy a hajnali szürkület, 
amíg nem bújtak el. A  porozásra 
bármilyen házi, vagy kéziporozó 
alkalmas. A  művelet végrehaj­
tásához lehetőleg szélcsendes időt 
válasszunk. A nagyobb siker ér­
dekében ajánlatos az első poro­
zás után egy félórával azt meg­
ismételni. A  mésszel való irtási 
eljáráshoz V/t— 2  mm mészpor 
kell, ami a mostam árak mellett 
7—8 P-t tesz ki. Ezt pedig érde­
mes rááldozni egy kát. hold ve­
tésnek a megmentésére. Van még 
egyéb porozó anyag is, azonban 
ezeknek alkatrészei a mai körül­
mények között nehezen szerezhe­
tők be.



Érdekes számok
Most jelent meg „ B u d a p e s t  

S z é k e s fő v á r o s  S ta t is z t ik a i  Z s e b ­
k ö n y v e '“ I l l y e f a l v i  Lajos dr. szer­
kesztésében. A  pompásan össze­
állított, közel félezer oldalas 
könyv Budapest lakosságának 
adatait különféle szempontok 
szerint ismerteti, de közli ezen­
kívül a fővárosnak sok olyan 
adatát is, amelyeket, ha valaha 
hallottunk is, vagy meg is tanul- ■ 
tünk, régen elfelejtettük.

Megtudtuk a nagyon becses 
zseb-könyvből, hogy B u d a p e s t  l a ­
k o s s á g á n a k  s z á m a  1941. é v  k ö z e ­
p é n  (kiszámított érték) 1,173.061 
v o l t ;  1810-ben csak 60,259 ember 
élt Budapesten. A  fővárosban 
486.606 férfi, 573.825 nő élt 1935- 
ben, . tehát e z e r  f é r f i r e  1146 n ő  
e s e t t .  1935-ben a római katholi- 
kusok a lakosság 60.8%-át, a gör. 
katholikusok az 1%-át, a gör. 
keletiek 0.4% -át, az ág. ev. 
4.9%-át, a reformátusok a 12.3%- 
át, az unitáriusok a 0.2%-át, a 
babtisták a 0,1%-át, a z  iz r a e l i t á k  
a  1 9% -á t t e t t é k  k i . Egyéb isme­
retlen vallásű 1.3% volt.

Japántól keletre, a Csendes 
óceánban 10.793 m.)

Egyes állatok úszó- és repiilő- 
teljesítményét is megismerhet­
jük a közérdekű, adatok böngé­
szése révén: A pisztráng 12, a 
csuka 16, a makréta 32 km tesz 
meg óránként; a  v e r é b  29, a  fü s t i  
f e c s k e  320 k m  u ta t  r e p ü l  b e  e g y  
ó r a  a la tt .

A Föld felületén mért l e g a l a ­
c s o n y a b b  h ő m é r s é k l e t  (Szibériá-j 
bán) — 68 Celsius fo-lc, a l e g m a ­
g a s a b b  Bagdad napsütötte ho­
mokjában 75 Celsius fok. Mester­
ségesen az ember — 272.915 Cel­
sius fokot tudott előállítani az 
egyik véglet (a — 273 Celsius 
fok abszolút nullpont) felé, a 
villamos kemencékben pedig 6000 
Celsius fokot ért el.

A  fo n t o s a b b  váro& r'k » n k  B u d a ­
p e s t t ő l  v a l ó  tá v o ls á g á t  f e l t ü n ­
t e t ő  tá b lá z a tb ó l  k i tű n ik ,  hogy a 
D é l i - s a r k  15.278, az É s z a k i - s a r k

H I  R  i  IC
A  statisztika megállapítása

szerint a z  1940. é v  j ó v a l  h ű v ö ­
s e b b  v o l t ,  m in t  a z  1939. A legme­
legebb napon 1939-ben 35.8 Cel­
sius fokot, 1940-ben csak 32.3 Cel­
sius fokot mértek, viszont a leg­
hidegebb napon 1939-ben — 12.8 
C e l s i u s ,  míg 1940-ben — 18.1 Cel-j 
sius fokot mutatott a bőmérő.
3 939-ben 743 mm, 1940-ben 776 
mm volt a csapadék mennyisége.

Talán érdeklődésre tarthat szá­
mot az az adat is, amely szerint 
az Andrássy-út 2313 m, a Pod- 
maniezky-utca 1801 in, a Rákó- 
czi-út 1596 m hosszú.

A budapesti D u n a h id a k  közül 
a Margit-hid —  607 m, Építési 
kéltsége 11,628.000 pengő volt. A 
375 m hosszú Széchenyi-Lánchíd
14.535.000 pengőbe került. A  leg­
rövidebb különben az Erzsébet- 
híd — 290 m  —, 13,372.000 pengőt 
tett ki az építési költség.

Budapesten 1935-ben 30.317 ház 
állott: ezeknek több, mint fele 
•— 17.054 (56.3%) földszintes.

Nem érdektelen az sem, hogy 
a fő v á r o s i  h á z a k  tu la jd o n o s a i ­
n a k  24.3% -a v o l t  i z r a e l i t a  1935- 
b en .

A könyvet kiegészítő „K ö z é r ­
d e k ű  a d a to k “ a földre vonatkozó
fontosabb számokat közük; kitű­
nik, hogy a l e g n a g y o b b  v i l á g ­
r é s z  Á z s ia  (42,007.000 km2), Ame­
rika 40,400.000 km2, Afrika
30.330.000 km2. Európa 11,413.000 
km2, Ausztrália 8,550.000 km2. A  
le g s ű r ű b b e n  la k o t t  v i lá g r é s z  
E u r ó p a , ahol 46.4 ember jut egy 
km*-re. A sorrend ezután a kö­
vetkező: Ázsia (28), Amerika 
(6.8), Afrika (5.1), Ausztrália 
(1.3).

E u r ó p a  m á s o d ik  fo l y ó ja  a  D u ­
n a , amely 2850 km hosszú. A Du­
nánál hosszabb a Volga, 3570 km. 
A Tisza 977 km utat fut be ere­
detétől torkolatáig. A  le g n a g y o b b  
e u r ó p a i  tó  a  f in n o r s z á g i  h a d o g a ­
tó , amely 18.180 km2. A  B a la to n  
t e r ü l e t e  591 k m 2. A Genfi-lé 
mindössze 10 km2-rel kisebb, vi­
szont míg a B a la t o n  l e g n a g y o b b  
is m e r t  m é l y s é g e  l i  n i, a  G en fi-ló  
l e g m é ly e b b  h e l y é n  310 m  m é ly -
(A legnagyobb tengeri mélység*

A Falu-Gazdaszövetség a tag- 
községeknek, fiókszerveinek, tes­
tületi tagjainak, a Vasárnap pe­
dig előfizetőinek, olvasóinak, 
minden igaz magyarnak kelle­
mes és boldog karácsonyi ünne­
peket, kíván.

_ Ünnepség a Muraköz vissza­
térése emlékére. A  J| fu ra k ö z i  
S z ö v e t s é g  a Vitézi Kend Zrínyi 
Csoportjával karöltve december 
21-ón a Szent István-bazilikában 
hálandó istentiszteletet rende­
zett Muraköznek az anyaország­
hoz történt visszatérése alkal­
mából. A csendes misét Uzdóczy- 
Zádravcez István püspök mond­
ta. A mise végén a püspök meg­
áldotta a Muraközi Szövetség­
nek Muraköz részére adományo­
zott zászlóját.

A_ szegvári leventék ajándéka 
a honvédeknek. A szegvári le­
venték leendő derék honvédek, 
egytől-egyig — szép jelét adták 
harcoló hős honvédőinkkel való 
testvéri együttérzésüknek. Jó­
kora csomagmvaló dohányt, ci­
garettát, cigarettapapírt, gyufát, 
önborotvát, tükröt, Nemzeti 
Könyvtár-kiadványt gyűjtöttek 
össze és juttattak el a Magyar 
Vöröskereszt útján a frontra. A  
derék leventék nemes akciója 
őszinte elismerést érdemel.

Tisztviselők és munkások fiz e ­
tésemelése. A hivatalos lap de­
cember 2 1-iki száma -kormányren­
deletet közölt, amelynek értelmé­
ben a köztisztviselők, magánal- 
kalmazottak és munkások illetmé­
nyeit december elsejei hatállyal 
felemelik. A fizetésemelés mérve 
a köztisztviselőknél 7. a nagyobb 
fizetésűeknél 5 százalék, a magán- 
tisztviselőknél és munkásoknál 15 
százalék. Felemelték ezenkívül a 
családi pótlékok összegét, vala- 
mint a nyugdíjasok illetményeit 
is.

Nagyvárad lovasszobrot állít 
apítója emlékére. Nagyvára- 
n széleskörű mozgalom indult 
város alapítója, Szent - László 
obrának felállítása érdekeben. 
unó or költségeihez Budapest 
X  Pengővel járul hozzá. A  
■*JUU Pengőre tehető költségek 
teremtésére országos akció in- 

M á ju s  , 3— 10 k ö z ö t t  N a g y ­
v a d o n  S z e n t  L á s z ló -h e t e t  r e n -  
■znek.

4722 lcm-re, a fontosabb’ városok' 
sorában B u e n o s  A i r e s  12.000, 
G ib r a l tá r  2350, H o n o lu lu  (Ha­
vai) 12.300, S z e n t p é t e r v á r  <Le- 
ningrád) 1540, L o n d o n  1430, M e l­
b o u r n e  (Ausztrália) 15.650, N e w -  
Y o r k  6950, P e k i n g  7300, W a -  
s h in g to n  7200 km-ve van Buda­
pesttől. Azonban ki sem fogyha­
tunk az érdekesnél érdekesebb 
számok, összehasonlító és . össze-
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foglaló táblázatok adataiból, 
amelyeket tárgykör szerint cso­
portosít a kiváló szerző vaskos 
kis zsebkönyvében, amely S pen­
gőért kapható, —  kiadóhivata­
lunk útján is, — a könyv árá­
nak és 20 filléres portóköltség­
nek beküldése ellenében.
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AZ ÖSSZES HANGSZEREK LEGDICSÖBB DF5ZRZÉSI FORRÁSA!
Fiók: Szolnok, Kossuth-tér 1.

A dohányárusok ajándéka a 
honvédeknek. A Dohány árusok 
Országos Szövetségének buda­
pesti elosztó tagjai és az újpesti 
dohány nagy árudák gyűjtést in­
dítottak a hozzájuk beutalt fran­
kosok között a harctéren küzdő 
honvédek megajándékozására. A 
gyűjtésnek igen szép eredmenye 
volt, mert a d o h á n y á ru so k  135.000 
c ig a re t tá t , n a g y m e n n y is é g ű  s z i ­
v a r t , c ig a r e t ta -  é s  p ip a d o h á n y t,  
h ü v e ly t ,  s o d r ó p a p ír l, s z ip k á t és  
g y u fá t  a já n lo t ta k  fe l , ö ssz es en  
4811 p e n g ő  é r té k b e n . A Szövetség 
az ajándékot már el is küldte a 
Vöröskereszthez azzal a kéréssel, 
hogy továbbítsa a harctérre hon- 
védeinknek.

Internálótáborba került egy 
orvos a londoni rádió hallgatása 
miatt. S íp o s  Gyula dr. abonyi 
orvos ellen az ügyészség feljelen­
tés alapján valótlan hírek ter­
jesztése ruiatt vádat emelt. Sípos 
vendégei társaságában, nyitott 
ablaknál a londoni rádió hazug 
híreit hallgatta. S íp o s t  a  t ö r ­
v é n y s z é k  5Ö0 p e n g ő  p é n s b ü n tc  
t é s r e  í t é l t e ,  a z o n k ív ü l  in t e r n á l ­
tá k  a z  o r v o s t ,  a k i  a z  í t é l e t  e l le n  
f e l l e b b e z é s t  j e l e n t e t t  be.

Cigarettázás közben elaludt, — 
kígyóit az ágya. Égő cigarettával 
aludt el Timár, szabol csmegyei 
községben D. R á c z u s  János. Az 
ágy meggyulladt s a mélyenalvó 
Ráczus a füstben megfulladt.

A Szövetkezeti Asszonyliga ka­
rácsonyfa-ünnepélye. A M a g y a r
S z ö v e tk e z e t i  A s s z o n y lig a , a H a n ­
g y a  K ö z p o n t  és a M a g y a r  K ö z -  
t i s z tv is e lő k  S z ö v e tk e z e té n e k  tá­
mogatásával folyó hó 36-án a Vi­
gadó nagytermében tartottá meg 
műsoros karácsonyfa-ünnepélyét. 
Az ünnepélyen megjelent A n n a  
királyi hercegasszony őfensége, az 
Asszony liga elnöke és személyesen 
osztotta szét a Liga adományait 
a megajándékozásra kijelölt sze­
génysorsú családoknak. A  minisz­
terek feleségei közül megjelentek* 
vitéz K e r e s z t e s -F is c h e r  Ferencné, 
H ó m o n  Bálintné, R a d o csa y  László- 
né. V a r g a  Józsefné. Jelen volt 
még K á d a s  Károly iparügyi ál­
lamtitkár felesége is. Az ünnepé­
lyen resztvettek az Asszonyliga 
választmányának tagjai és az ér­
deklődők több mint 1000 főnyi kö­
zönsége.

Felveszek 24—45 éves gazdasági 
nőtlen, benbosztos cselédet, ki lo­
vakkal bánni tud és az összes gaz­
dasági munkát végezni tudja, évi 
szolgálatra. Fizetés: megegyezés 
szerint. Cím: Kadlecsik korcsmá- 
ros. Aka.
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Romániában csak az államnak 
lehet eladni gabonát. Komán iában 
törvénnyel szabályozták a külön 
böző gabonafélék adás-vételét. A 
mezőgazdák, polgárok és kereske­
dők a ̂ tulajdonunkban lévő búza-, 
rozs- és árpakészlcteket, valamint 
az ezekből készült lisztet csak az 
államnak adhatják el. Az állam 
egy vagon búza után 20.000 lej. 
egy vagon árpa után 15.000 lej át­
adási jutalmat tűzött ki. Nyolc 
napon belül mindenki köteles be­
jelenteni a. tulajdonában lévő 
búza-, rozs- és árpa-, valamint 
lisztkészleteket. Azok, akik két 
hektárnál nagyobb területen ter­
meltek kukoricát, kukoritermésük 
50 százalékát kötelesek az állam­
nak eladni. A rendelkezések meg­
szegőivel szemben súlyos bünteté­
seket helyeztek kilátásba.

A veszettség elleni védőoltások. 
Veszettség elleni védőoltások tel­
jesítésére jogosultak a városi, köz­
ségi és körorvosok. Budapesten a 
kerületi orvosok, továbbá a bel­
ügyminiszter engedélyével létesí 
tett oi tóállomások. közkórházak, 
klinikák, a honvédorvosok és hon­
véd egészségügyi intézetek. Ha 
veszett, vagy veszettségre gyanús 
állat álfal megmart. illetve más 
módon fertőzött, vagy arra gya­
nús személy vizsgálatra jelentke­
zik, védőoltás céljából a most fel­
sorolt közegekhez, lletve intéz­
ményekhez kell az érdekelteket 
utasítani. Az oltóanyag és annak 
szétküldése díitalan. A veszettség 
elleni védőoltásban szegény bete­
gek ingyen részesülnek.

Karácsonyi nép-gyiimölesíz ak­
ció. A m. kir. közellátás ügyi mi­
niszter a szegény lakosságot még 
karácsony előtt olcsó és jó minő­
ségű gyümölcsízzel kívánja el­
látni. A  konzervgyárak erre a 
célra jutányos _ áron 25 vagon 
mennyiséget ajánlottak fel. A z  
e lo s z tá s r a  a  H a n g y a  h á ló za ta  k a ­
p o t t  m eg b íz á s t . A vármegyék lé­
lekszámúnak arányában a gyárak 
már elindították a Hangya- 
kirendeltségekhez és néhány góc­
ponton fekvő szövetkezethez ezt a 
nagymennyiségű gyümölcsízt. A 
csomagolás) gyümölcsízt kapnak. 
Hangya-kirendeltségek és kije­
lölt keresztény kereskedők, az al­
ispánok és a városok polgármes­
tereinek utalványára szolgáltat­
ják ki ezt a közkedvelt árut. A 
viszonteladók egy-egy ilyen ha­
tósági utalványra 18.50 P lefize­
tése ellenében 10 kg (eredeti láda- 
A fogyasztók kiszolgálását végző 
szövetkezetek és kereskedők, a 
községi utalványok alapján, csa­
ládtagonként 20 dkg gyümölcsízt 
szolgáltathatnak ki. -A nepgyu- 
mölcsíz fogyasztói ára kg-kent 
2.— P. Az 1.85 filléres viszont­
eladói ár cs a 2—- P fogyasztói ár 
között mutatkozó 15 fillér kü­
lönbségből kell fedezni a gyü­
mölcsíznek az elosztóhelytől való 
elszállításával és kiosztásával fel­
merülő költségeket. Az akciós 
gyümölcsíz beszerzéséhez szüksé­
ges utalványt az illetékes hatósá­
goknál lehet igényelni. Ennek 
alapján a gyümölcsíz beszerzését 
sürgősen kell eszközölni, hogy 
községek részére kiutalt mennyi­
ségeket a helybeli hatóságok által 
kijelölt szegényebb lakosság még 
karácsony előtt megvásárolhassa.

Újrendszerű, gyorsan termő 
gyümölestelcpítési rendszerről ír 
a N ö v é n y v é d e le m  és  K e r té s z e t  
legújabb száma. Cikkeket közöl a 
szőlőtermesztés költségeiről, a 
gyümölcsfák terméketlenségének 
okairól, az őszibarack ifjításáról, 
a gyümölcsfák alanyairól, a gyü­
mölcsös téli kezeléséről, a gyü- 
mölcsfák elfagyásáról, a szilvafa 
helyes metszéséről, a gyümölcs 
rothadásáról stb. A színes gyü- 
mölesképet is közlő ket_ szaklap­
ból a N ö v é n y v é d e le m  kiadóhiva­
tala (Budapest, VI., Aréna-ut 
84/e.) e lapra való hivatkozással 
egy alkalommal díjtalanul küld 
mutatványszámot.

Új nagyközség. Nagyközséggé, 
alakul át B o r s o d h á z a  néven a 
közel 5000 lakosú Disznóshorvát 
kisközség, amelyet a tatárjárás 
után idemenekülő magyarok ala­
pítottak, de mai nevét á török 
uralom alatt kapta.

Ötvenéves a Mezőgazdák Szövetkezete
A M a g y a r  M e z ő g a z d á k  S z ö ­

v e t k e z e t e  a rendkívüli háborús 
viszonyokra való tekintettel a 
tervezett díszközgyűlés helyett a 
december 11-én tartott évi ren­
des közgyűlés keretében emléke­
zett meg a Szövetkezet alapítá­
sának félévszázados fordulójá­
ról. A közgyűlésen a kormányt 
B á n f fy  Dániel báró földmívelés- 
iigyi miniszter képviselte.
T >én zügy m i n i szí er képviselő l ébe n 
K á l l a y  Zoltán dr. miniszteri osz- 
lályfőnök jelent meg. A  gazda­
közélet és a szövetkezeti mozga­
lom vezető tagjaiból összegyűlt 
előkelő közönség előtt a beteg­
ségé miatt távollevő Teleki Ti­
bor gróf helyett S o m s s ic h  Gyula 
gróf atelnök-vczérigazgató elnö­
költ, aki elnöki megnyitójában 
megemlékezett a szövetkezet 
igazgatóságát legutóbb ért sú- 
'yos veszteségről, K a ó s  Mihály 
haláláról, valamint az Ugyan­
csak elhúnyt R o l h m a y c r  Imre 
fel ügyelőbizottsági tagról. A  
közgyűlés jegyzőkönyvileg örö­
kítette meg Koós Mihály. Roth- 
mayer Imre és a szovjet liarcté- 
en hősi halált halt G xiU n er  

Gyula igazgatóhelyettes emlé­
két.

Az üzleti évről tartott beszá­
molójában S o m ss ich  Gyula gróf 
kifejtette, hogy

a Mezőgazdák Szövetkezete az 
elmúlt évben is hatékonyan 
közreműködött a magyar köz­
gazdaság! élet átállításában és 
vállalta a további küzdelmes 
munkát, a szövetkezeti gondo­
lat gyakorlati kimélyííésében.

A háborús kényszergazdálkodás­
ban a szövetkezeteknek sokszor 
olyan nehéz feladatot kell elvál- 
lalniok, amelyek bizony gyakran 
nem szolgálják népszerűségüket. 
Behatóan foglalkozott az elnök 
azzal, hogy a jólismcrt liberális 
merkantilista oldalról jövő táma­
dások mellett az utóbbi időben tá­
madások érték a szövetkezeteket, 
olyan keresztény oldalról is, ahol 
lehet talán jóhiszeműen, de meg­
gondolatlanul és a helyzetet nem 
ismerve, a keresztény, kereskedői 
réteg boldogulását féltik a szövet­
kezetek munkájától. E z e k  a  tá m a ­
d á so k  n em  b írn a k  a la p p a l , m e r t  

a szakképzett és a közérdek 
szolgálatában munkálkodni kí­
vánó keresked etemmel n szö­
vetkezetek mindig megtalálják 

az együttműködés alapját. 
Megemlékezett ezután a szövet­

kezet hadbavonult_ tisztviselőiről 
és munkásairól, akik ügy a fron­

ton. mint a belföldön katonai 
szolgálatot teljesítenek. A szövet­
kezet vezetőségének minden törek­
vése oda irányul, hogy úgy róluk, 
mint a családjukról továbbra is 
megfelelő gondoskodás történjen 

A nagyhatású elnöki megnyitó 
beszéd után a közgyűlés tudomá­
sul vette, hogy a s z ö v e tk e z e t  ö tv e n ­
é v e s  fe n n á llá sa  a lk a lm á b ó l üzlet- 
r é s z e s e in e k  in g y e n  ü z le tr é sz t  a d o ­
m á n y o z  o ly m ó d o n , h o g y  m in d en  
k é t  d a rab  r é g i  ü z le tr é sz  tu la jd o ­
n o sa  e g y  d a rab  in g y e n  ü z le tr é sz t  
kap .

Az elnöki megnyitó után az 
igazgatóság jelentéséhez elsőnek 
B á n f fy  Dániel báró földművelés­
ügyi miniszter szólott hozzá, aki 
mint a kormány képviselője kife­
jezésre juttatta, hogy

az ötvenesztendös működés 
nemcsak a Mezőgazdák Szövet­
kezetének válik dicsőségére, 
hanem az egész magyar szö­

vetkezeti mozgalomnak is. 
További sikert kíván a szövetke­
zet működéséhez.

S o m ssich  László gróf az O M G E  
cs a gazdatársadalom nevében üd- ; 
vözölte a szövetkezetei. S eh a n d l 
Károly dr. a S z ö v e tk e z e te k  S zö ­
v e t s é g e  nevében. J a n k o v ic h  Mik­
lós főispán pedig a szövetkeze 
tagok nevében üdvözölte a szövet­
kezet vezetőségét és tisztviselő- 
karát.

A nagyhatású felszólalások után 
a közgyűlés elfogadta a mérleget 
s bárom év tartamára az igazgató­
ság tagjaivá választotta: B á rá ­
n y o s  Károly dr. földművelésügyi 
államtitkárt. C sizm a d ia  András 
országgyűlési képviselőt. H a g y ó -  
K o v á c s  Gyula jószágigazgatót. 
T e le k i  Béla. gróf országgyűlési 
képviselőt, W iin s c h e r  Frigyes dr.-t 
és Z lin s z k y  György vezérigagaló 
helyettest. A felügyelőbizottság 
elnöke: V á r a d y  László dr. ny. mi­
niszteri osztályfőnök, atelnöke: 
S z e le c z k y  Iván vezérigazgató, tag­
jai pedig: I h r ig  Károly dr. egy. 
ny. r. tanár, ft ta k k a y  Pál dr. min. 
tanácsos, R e g e  Károly dr. gazda­
sági főtanácsos. OMGE főtitkár. 
S zo n ta g h  Antal dr. földbirtokos és 
Z b o r a y  Ferene gaz.dasági főigaz­
gató tettek.

A közgyrülés az igazgatóság ja­
vaslatára Országos Szövetkezeti 
Választmány szervezését határozta 
el. amely a szövetkezet igazgató­
sága mellett működve, véleményé­
vel és tanácsaival támogatja az 
igazgatóságot a szövetkezet tevé- 
kenységét. irányító és fejlesztését 
célzó munkásságában.

o. =  országos vásár. h. =  havi- 
vúsár, oák. országos állat- és ki­
rakóvásár. oá. ~  országos állat- 
vásár. ok. =  országos kirakóvá- 
sár. búk. havi állat- és kirakó­
vásár. há. — havi állal vásár. hk.
- havi kirakóvásár. áll. =  álla­
tok. se. =  sertés, szm. — szarvas- 
marha. felh. =  felhajtás.

December 28., vasárnap. Baján- 
senye ok. — December 29., hétfő. 
Enyiug oák., Mezőesát oá.. Tápió- 
szele oák. — December 30., kedd. 
Mezőesát oák.. Nagybörzsöny oák.
— December 31., szerda. Nincs vá­
sár. — Január 1., csütörtök. Kis­
kunfélegyháza o. jellegű kirakó 
búcsúvásár. — Január 2.. péntek. 
Búj h. se.-felh.-sal. Eger há., Hód­
mezővásárhely oá., Mindszewt oá., 
Ónod oá., Somogysámson oák. — 
Január 3., szombat. Hódmező­
vásárhely ok.. Mindszent ok.

Vásárok jegyzéke

Zenei központ, Budapesten. A
magyar zenekultúra szrleslíoii 
népszerűsítése terén valósággal 
úttörő munkát végző Jozsefkoriiu 
MARNITZ-céff az elmúlt évben is 
erőteljes munkával szélesítette to­
vább sokoldalú tevékenységet. A 
lénvegcsen kibővített hangszer- 
osztálvon változatlan bőséggé! 
halmozódnak fel a tegremekeob 
minőségű vonós- és fúyóshangszc- 
rok, teljes dobfel szerelések, gitá­
rok. citerák stb. A rádió-osztályon 
a legmodernebb világvevő készü­
lékek. gramofonok és lemezek, 
mnr-irénck Wm-iibálliatAV. . KiiUm
TícII niREremlíteniink n M A RN TTZ 
zenei központ vlIÜrMni tnnBotmr- 
monika-osztályát. melynek veze­
tője. if.i. J o h n  Antal, n rádió szó­
listája. minden érdeklődőnek sze­
mélyesen mutatja be _ n remek 
instrumentumokat. A kiváló mu- 
vész-nedagórms tangnbarmoniká- 
iskolája v id é k i  v e r ő in k  szá m á ra  
is tehetővé teszi a hangszer# keze­
lésének könnyű elsajátítását. 
Ugyancsak vidéki vevőink s7 o lg á - 
latára alapítottuk szolnoki fiókun­
kat is. A tangúH'hrmotwlíán kívül 
igen kedvelt hangszere zeneked­
velő tömegeknek n szájharmonika 
is. E pompás kis hangszer ára 
csupán 2—3 P. játszási technikája 
n a p o k  a la tt  elsajátítható.

ÁRRENDELETEK,
V Á S Á R  É S  P I A C

OLAJOS MAGVAK. Bánffy Dá­
niel báró földművelésügyi minisz­
ter a mnisztertanács hozzájárulá­
sával az 1942. évi termésű olajmag­
vak átvételi áraira nézve a követ­
kezőket hozza a gazdák tudomásá­
ra: a n a p r a f o r g ó  m a g j a  
pengő, az o 1 a j 1 e n ő 75, a rep­
céé SS, a s z ó j á é  60, a r i c i nu ­
sé 100 pengő métermázsánként, a
termelő vasútállomásán vasúti 
kocsiba rakva. Ezek az árak szok­
ványminőségű árura vonatkoznak 
és kizárólag az 1942. évi termésre 
érvényesek. Az 1941. évi termés­
ből származó olajosmagvak árai 
továbbra is változatlanok marad­
nak.

KT A DÓTTJ h  A JTtON OS:
..F A L V “  M A G Y A R  G A ZT) V

és f ö l d m ív e s  szö v e t s é g
F E L E L Ő S  S Z E R K E S Z T Ő  É S K IA D Ó :

MAYER EMIL
SZERKESZTŐ: BARTOSS KÁROLY, lenet, 22.19: Cig. és Hgl.,

R Á D I Ó
Budapest I.

Óig. =  Cigányzene: E. =  Előadás 
Elb. =  Elbeszélés: Ev. — Evangé­
likus: É. =  Ének: Ét. =  Ébresztő;, 
torna: F. — Felolvasás: H. =  Hí­
rek. H clysz. közv. =  Helyszíni köz­
vetítés; H gl. - Hanglemezek: H jk  
== Hang.iáték; Heg. =  Hegedű; I. 
= Istentisztelet; I.iár. =  Időjárás- 

- jelentés: Ijel. — Időjelzés; J. =  
Jazz: R. K. — Római katolikus; 
Ref. =  Református; Sn. =  Sport­
eredmények: Vjel. — Vízállásjelen­
tés; Z. =  Zenekar; Zong. =  Zon­
gora.
VASÁRNAP, XTI. 28.
8: Fohász. Szózat. Hgl.. 19: Ref. I., 11: 
Levente félóra, 12.45: Z., 13: E., 13.45: 
Ijel-, Vjel., H., 14: Hgl.. 15: Időszerű 
gazdasági tanácsadó, 15.45: Cig., 16: E., 
16.40: F.. 17: H., 17.20: Ilnngképek az 
elmúlt félév eseményeiről, 18.20: Z., 19: 
II., 19.20: É., 19.40: Rángj., 20.40:
E., 20.50: Szalonzene, 21.20: Sp., 21.25: 
Hgl.. 21.40: H., 22.10: Z., 23.25: Cig„ 
24: H.
HÉTFŐ, XIT. 29.

12.10: Cig., 13.30: Z.. 15.29: Hgl., 16.29: 
E., 17.15: Közellátási E„ 17.30: Zeng,, 
7.45: K„ 18.10: Z., 18.43: E., 19.20: Hgl., 
9.10: Helysz. közv. Kolozsvárról, 20.19: 
í.. 22.10: „Mindenből egy keveset", 

23.25: Japán! hgl,
REI)D, XII. 30.

12.10: Katonazene, 13.30: Z., 15.29: 
cg.,. 15.40: F., 15.55: Zong.. 16.15: Báb- 
ínbázi E. közv., 17.15: E., 17.30: Z., 

18.15: E., 18.49: Cig., 19.30: E., 20.05: 
Hgl., 20.55: E.. 21.25: Hgl., 22.10: Z., 
22.35: Z., 23.35: Hgl.
SZERDA, XII. 31.

:.10: Hgl.. 13.30: Cig.. 15.20: Z-, 16.15: 
17.15: vitéz Józisef Ferenc dr. kir. 

lie"eeg E. a mentőkről, 17.30: Honvéd- 
műsor, 18.10: Ravasz László dr. ref.
iispök szilveszteri elmélkedése, 18.30: 

Hgl., 19: A  „Denevér" c. opera E. közv. 
21.20: É., 22.10: Szilveszteri tarka est. 
23.55: Gyula diák újévi köszöntője.

Szabadkai haraDgszó, H im nusz, 
Szózat, Rákóczi-induló, 0.15- 3-ig: Z. 
és É.
CSÜTÖRTÖK, I. 1.

8: Fohász, Szózat, Hgl., 8.45: H., 9: 
Ref. I., 10: R. K. I., 11.15: Ev. I.. 12.29: 
Z., 13: Versek, 13.43: Ijel, Vjel, H., 14: 
Hgl., 15: Ruszin-műsor, 15.25: Z., 16.35: 
Kovatsits László dr.: „A  zöldtakar­
mány szerepe a téli takarmányozásban, 
17: H., 17.20: fi., 17.40: Csevegés, 18: 
É., 18.40: Kolozsváry-Borcsa Mihály 
dr. előadása a magyar sajtóról, 19: H., 
19.20: A „V íg  özvegy1* c. operett közv., 
21.40; H „ 22.13: Heg., 22.40: Hgl., 24: H. 
PÉNTEK, I. 2.

12.10: Z.. 13.30: Z., 15.20: fi., 15.40: 
Mese, 15.55: Gordonka, 16.15: Diák- 
félóra. 17.15: Katonazene, 17.55: Elh:, 
18.20: Tangóharmonika, 18.35: Versek, 
18.43: Hgl., 19.20: Operaházi E. közv.’, 
22.10: Hgl.. 23.25: Heg.
SZOMBAT, I. 3.

12.10: Z., 13.30: Hgl., 15.20: Z.. 16.10: 
Ifjúsági rádió, 17.15: Hgl., 17.550E., 
18.15: É., 19.20; Hnngképcfc, 19.59: Z.1, 

1.45: Csevegés, 21; J. zong., 21.20: JeV

‘■általános Nyomda és Grafikai Intézet Rt., Budapest, VI., Nagymező utca 3. A nyomdáért felelős: Dr. U.i István.


